SILUMOS TIEKIMO TINKLU | ZEMES SKLYPA S. NERIES G. 44, PALANGA,
TIESIMO DARBAI

RANGOS SUTARTIS

2019-04-01 Nr. SUT19-33
Palanga

UAB ,Palangos ¥ilumos tinklai®, atstovaujama direktorés Giedrés Jur§énés, veikiangios pagal
bendroveés jstatus (toliau — ,,U¥sakovas®), ir

UAB ,Eidvaras“, atstovaujama direktoriaus Romo Baranausko, veikiangio pagal bendrovés jstatus,
(toliau — ,,Rangovas*),

toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — »Salimi®, sudaré §ia Silumos tiekimo tinkly j Zemés
sklypg 8. Neries g, 44, Palanga, tiesimo darby rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*:

1.  Sutarties dalykas
1.1.  Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika isipareigoja atlikti Silumos
tiekimo tinkly j Zemés sklypa S. Neéries g. 44, Palanga, tiesimo darbus, kaip nurodyta %ios Sutarties
1 priede ,,Techniné uZduotis“ (toliau — »Darbai®) ir perduoti Darby rezultatg UZsakovui ¥ioje
Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

2. Sutarties kaina ir apmokéjimo tvarka

2.1.  Sutarties kaina yra 112 801,27 EUR (vienas $imtas dvylika titkstanéiy aStuoni Simtai vienas euras
ir dvideSimt septyni centai) ir PVM — 23 688,27 EUR (dvideSimt trys tiukstandiai Ze$i Simtai
aStuoniasdeSimt a§tuoni eurai ir dvideSimt septyni centai), kaina i§ viso su PVM yra 136 489,54
EUR (vienas Simtas trisde$imt SeSi tikstantiai keturi Simtai adtuoniasdeSimt devyni eurai ir
penkiasdeSimt keturi centai).

2.2. UZSig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte, -

2.3. Siai Sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina, nurodyta 2.1. punkte yra konkreti,
galuting ir, i¥skyrus aitkiai Sutartyje numatytus atvejus, negali pasikeisti pinigy suma, mokétina
Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis u¥ visy Rangovo Darby ir visy kity sutartyje numatyty
Rangovo prievoliy jvykdyma, jskaitant bet neapsiribojant, u% Darbams reikalingas atlikti paslaugas,
prekes, reikiamy dokumenty parengima, Rangovo perleidZiamas turtines autorines teises ir kt.
Rangovas jsipareigoja uz Darbus bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyms
nereikalauti i§ UZsakovo padengti jokiy vir¥jjan¢iy Kainy i$laidy, igskyrus Sutartyje aitkiai aptartus
Kainos koregavimo atvejus. | Sutarties kaing taip pat jeina darbo jégos, mechanizmy, darbo ir
medZiagy kaina, mokesdiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanéios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, i§laidos. Kaina apima ir tuos
darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir/ar sutartyje, bet yra batini
sutarCiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasiilymo pateikimo
termino pabaigos, taip pat papildomus Darbus, kuriuos reikia atlikti del 1o, kad dél Rangovo
naudojamo Darby vykdymo metodo, biido bei formos padidéja Darby apimtys. Nuostata taikoma ir
Sutarciai jvykdyti biitiny, nors ir Rangovo nenumatyty ar netinkamai numatyty med%iagy, jrangos,
priemoniy, paslaugy atZvilgiu.

24. Jei darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra ilgesné nei 1 (vienert) metai ir jei Sutartyje nenumatyta
kitaip, Sutarties kaina yra perskailiuojama praéjus 1 metams nuo Sutarties isigaliojimo taikant
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés tinklapyje http:/stat.gov.lt
skelbiamus vidutinius ménesinius (palyginti su ankstesniais metais) atitinkamy Sutarties salygose
numatytos statybos riies sgnaudy kainy indeksy pokyéius, jeigu kainy pokytis lyginant einamyjy
mety ménesio {praéjus Sutartyje numatytam terminui nuo Sutarties isigaliojimo) kainas su pragjusiy
mety ménesio (nuo Sutarties jsigaliojimo) yra didesnis kaip Sutarties sglygose nustatytas procentas.
Sivo atveju perskaitiavimas atliekamas likusig (iki perskaitiavimo neatlikty / Usakovo nepriimty)
Darby Kaing dauginant i¥ perskaigiavimo koeficiento, kuris apskaifivojamas einamyjy mety
paskutinj paskelbty ménesinj Sutartyje nurodyty statybos darby kainy indeksa dalijant i§ pragjusiy
mety to paties ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso, pagal formules:



X

_K1
K2

Sioje formuléje:

X-kainos perskaigiavimo koeficientas;

K1 ~ einamyjy mety paskutinis paskelbtas atitinkamy statybos darby kainy indeksas;
K2 -- pragjusiy mety to paties ménesio atitinkamy statybos darby kainy indeksas,
P=C-X

Sioje formuléje:

P — perskai&iuota Sutarties kaina;
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2.5,

2.6.

2.7,

2.8,

2.9.

2.10.
2.10.1.

2.10.2.
2.10.3.
2.104.

2.10.5.
2,11,

— perskaiiuojama (likusi) Sutarties kaina.

Perskaitivojama ty statybos darby kaina, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos perskaigiavimo.
Perskaitiuota Darby kaina jforminama Saliy papildomy susitarimu, kuris yra $ios Sutarties dalis.
Apmokéjimas atliekamas UZsakovui pasirasius galutinj Darby perdavimo-priémimo akta, pagal
Rangovo pateikty sgskaita ne ilgiau kaip per 45 kalendorines dienas nuo akto pasiraS§ymo dienos.
UZsakovas turi teise atlikti tarpinj mokéjima Rangovui pagal Rangovo pateiktus atlikty Darby aktg,
paZymy apie Darby verte ir sgskaitg uZ pramoniniu btidu izolivotus vamzdzius (juos pristatius j darby
vykdymo vietg).

Pridétinés vertés mokejimo saskaitos — faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditoriniai ir debitoriniai
dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos
.»E.sgskaita” priemonémis,

Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokesdio istatymo 96 str., statybos darbams (taip, kaip jie
apibréZti LR Statybos jstatymo 2 str, 15 d.) taikomas atvirk&tinis PVM apmokestinimo
mechanizmas. UZ atliktus statybos darbus, kuriems taikomas atvirk¥tinis apmokestinimo
mechanizmas (toliau — ir Atvirkdtinis PVM), U¥sakovas PVM sumoka | biudzety galiojandiy teisés
akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais atvejais, kai pagal Sutartj atliekamiems darbams tatkomas
Atvirkstinis PVM, Sutartyje nustatyta tvarka pateikiamose saskaitose — faktiirose Rangovas privalo
jra8yti ,, Atvirktinis apmokestinimas®,

Tuo atveju, jeigu po Atlikty darby akto pasirafymo paaitkeéja, kad Rangovas tam tikry darby neatliko
ar atliko nepilnai, bet juos jtrauke j atitinkamg Atlikty darby akta, UZsakovas turi teis¢ kitg
atsiskaitymo ménesj atitinkama suma sumazinti UZsakovo Rangovui mokeéting suma pagal pastarojo
atitinkama suma pateikts sumaZintg pateikiamy Atlikty darby aktg ir krediting PVM saskaitg —
faktlirg. Jvykus §iame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumazints Atlikty
darby akta ir krediting PVM sgskaits — faktiirg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UZsakovo pareikalavimo gavimo dienos.

UZsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:

Nepateikia Sioje Sutartyje numatyty uZtikrinimo priemoniy ar civilinés atsakomybés draudimy
polisy;

Neistaiso atlikty Darby defekty;

Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atlikimo terminy;

Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodomy darby, nesilaiko terminy bei kity
reikalavimy;

Pa3alings defektus, neutikrina/mesilaiko visos darby apimties kokybés reikalavimy

UZsakovas turi teisg i¥skai€iuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokeétiny sumy pagristo dydZio sumas
(arba sulaikyti jy mokéjima) nuostoliams bei kitiems Jo reikalavimams pagal Sutart] atlyginti, taip
pat sumas Darby nustatytiems defektams paSalinti. Visos pagal Sutartj UZsakovui Rangovo
priklausangios mokéti netesybos ar nuostoliy atlyginimo sumos, gali buiti dengiamos ne gin&o tvarka
Uzsakovo pagal Sutartj Rangovui mokamy ar priklansangiy mokéti mokéjimy sgskaita, tai yra,
UZsakovui viena$ali¥kai jskaitant vienarl¥j prieSprieSinj reikalavima atitinkamai surnai, i§ anksto
apie tai informuojant Rangova.

3. Darby apimties/sudéties pasikeitimai

5

UZsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudétj, jeigu norint tinkamai uZbaigti Sutartyje numatytus
darbus/pasiekti Sutarties tikslus, darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naujai iSaitkéjusiy
aplinkybiy/priezastiy idkyla bitinybé/poreikis pakeisti Darby apimtj/sudéti/atlikti papildomus
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3.2

4,

4.2,

4.3,

darbus, i¥skyrus atvejus, jei papildomus darbus, salygojanéius darby kasty padidéjimag, reikia atlikti
dél Rangovo kaltés. Tuo atveju, jeigu aukidiau nurodytus Darby apimties/sudéties pakeitimus
(papildomus darbus) reikia atlikti dél Rangovo kaltés (jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamaj
numate ir/ar jsivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas turéjo ir/ar galgjo
tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo sgskaita, nedidinant Sutartyje
numatytos Darby kainos. Darby apiméiy pasikeitimas/papildomy darby batinumas pagrindZiamas
dokumentais ir radtu suderinamas tarp sutarties Saliy. Motyvuots sidilyma dél Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby biitinybés ir jj pagrindZiandius dokumentus gali teikti bet kuri i3
Sutarties Saliy. Sitilyme dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby privalo biti nurodyta
darby pavadinimai, vienetai, kiekiai, taip pat pateikti argumentai, pagrindZiantys Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby biitinybe, techniniai sprendiniai (pavyzd#iui, bréZinius ir kita) su
statybos proceso dalyviy paraSais, jkainiy nustatymo pagrindimas i skaitiavimas (vadovaujantis
Sutarties nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentuose nustatomi netikslumai ar priestaravimai
Sutarties salygoms, jie graZinami tikslinti juos pateikusiai Saliai,

Darby apimties/sudéties pakeitimai taip pat gali biti atliekami, esant Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty,
Istatymo 97 str. sglygoms.

Darby Kainoes pasikeitimai
4.1.

Jei dél Sutarties salygy 3.1, ar 3.2 punkte numatyty prieZas&iy iskyla bitinybeé atlikti papildomus
Darbus ir/ar dalies Darby atlikimas UZsakovui nebetenka prasmes ir tai salygoja Darby kadty
pasikeitimg, tokiu atveju atitinkamai (Darby kasty sumaZéjimui ar padidéjimui) tokiy kasty suma,
nustatyta remiantis Sutarties dokumentuose numatytais vienetiniais atitinkamy darby jkainiais, yra
i¥skaitiuojama i§ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei atitinkamo darbo ar
medZiagos jkainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas, darbo ar medZiagos kaina nustatoma:
konkretaus papildomo darbo jkainj apskai¢iuojant jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo vZmokes&io
ir su juo susijusius mokesius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines (pridétiniy i$laidy ir pelno) i8laidas, kurios negali biti didesnés uz véliausios redakeijos
rekomendacijose dél statiniy statybos skaiCiuojamy kainy nustatymo (rekomendacijos dél statiniy
statybos skai¢iuojamuyjy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo
istaigy parengty rekomendacijy dél statiniy skaiiuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V} Statybos produkiy
sertifikavimo centras) arba u# bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas i¥laidas — tiesiogines ir
netiesiogines), ta&iau statybos produkty ir Irengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos i¥laidos
Jjoms jsigyti, o pridétiniy i§laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy islaidy. Rinkos kainos
nustatomos pasirinktinai jvertinus ne maZiau kaip trijy rinkoje esandiy tikio subjekty darby/prekiy
kainas, i¥skyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy ir/ar tiek fikio subjekty. Siame punkte jtvirtintos
nuostatos dél Darby Kainos maZinimo tvarkos taikomos ir tais atvejais, kai Rangovui suma%inamos
Darby apimtys. Papildomy darby apmokéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendra suma, taip pat, jei papildomy
darby kaina nustatoma skai¢iuojant tiesiogines ir netiesiogines i3laidas, kaip tai numatyta $iame
Sutarties punkte, papildomy darby jsigijima pagrindZianéius dokumentus.

Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dalj Darby atlikimui reikalingy Prekiy, Rangovui pateikia UZsakovas,
Darby Kaina, yra maZinama Uzsakovo Rangovui pateikty Prekiy kaina, numatyta Sutartyje, arba,
tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekés kaina Sutartyje nenumatyta — Ju sigijimo kaina, su sglyga, jeigu
tokiam Prekiy pateikimui ir Darby Kainos maZinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.

Darby Kaina gali biiti maZinama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant ir kitoms objektyvioms
aplinkybéms, nenumatytoms Sutarties 4.1 - 4.2 punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos sglygoms.

5. Projektiné — techniné dokumentacija

5.1

5.2.

Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal UZsakovo pateiktus, taip pat Rangovo
Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Objekto projektinius dokumentus, kitus Darby dokumentus bei
Darby atlikimo metu galiojandius teisés aktus. Rangovo irfar Uzsakovo rengiami Objekto
projektiniai dokumentai yra detalizuoti Sutarties Techninéje uzduotyje.

Rangovas pareiskia, kad, biidamas savo srities profesionalu, apZiiiréjo Objekta, Statybvietg/Darby
vykdymo viets, i§samiai i¥analizave Usakovo Jjam pateiktus projektinius ir techninius dokumentus,



5.3

5.4,

5.5

5.6.

- 5

6.2.

6.3.

6.4.

pagal juos gerai suprato Darby pobadj bei jy apimtj, jokiy pastaby ir/ar neaitkumy deél §iy
dokumenty/jy turinio bei Objekto ar Statybvietés/Darby vykdymo vietos neturi,

Jei Techninéje uZduotyje nustatyta, kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tokj projekts
Rangovas rengia pagal Uzsakovo pateikts ar Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovo patvirtinta
Techning uZduot] bei galiojan&ius teisés aktus ir pateikia tvirtinti Ussakovui. Darbo projektas turi
biti suderintas ir su Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas tvirtinimui teikiamas taip, kaip
numatyta techninéje uzduotyje. UZsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti Rangovo pateikty Darbo
projekts per 10 (desimt) darbo dieny nuo pateikimo ir graZinti vieng Darbo projekto egzemplioriy
Rangovui.

Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra bitina keisti, papildyti Techning uZduotj, Rangovas privalo
pasiriipinti tuo savo sgskaita, i¥skyrus atvejus, kai toks Techninés uzduoties keitimas yra biitinas dél
Uizsakovo kaltés, ir rizika bei tokiais terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam
Darby uzbaigimui.

Salys susitaria, kad bus apmokama tik uZ faktiskai atliktus darbus. Jei priimant Darbus nustatoma,
kad faktiskai atlikta maZiau darby, sunaudota maZiau medZiagy, maZesnés i¥laidos mechanizmams,
negu numatyta lokalinése samatose, Rangovui mokétinas atlyginimas ma¥inamas suma, atitinkand&ia
lokalinés samatos skaiSiavimus.

Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra laikomas perleistu
Uzsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir besalygiskai nuo atitinkamo Atlikty
darby akto pasiraSymo dienos. Kartu su Atlikty darby aktu Rangovas jsipareigoja uzantspauduotame
voke pateikti programinés jrangos, jei tokia buvo jdiegta vykdant Darbus, iSeities teksty, licenciju,
paskutines kopijas ir administratoriaus slaptazod¥ius bei programuojamy jrenginiy administratoriaus
slaptaZodZius, Pakeitus UZsakovui pateikty slaptaZod;, Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, §iame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikti
UZsakovui nauja administratoriaus slaptazodj. Voka su slaptafod¥iu U¥sakovas gali atplésti tik po
Darby garantinio laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau iame punkte nustatytoms aplinkybéms,
Jeigu tai numatyta Sutarties sglygose, Rangovas jsipareigoja visg Darby garantinj laikotarpj,
UZsakovui pareikalavus, teikti Uzsakovui programinés irangos administravimo paslaugas
(neatlygintinai). Salys susitaria, jog Rangovui atsisakius administruoti programing jrangg, UZsakovas
turi teis¢ atplésti Rangovo pateiktg voka su administratoriaus slaptazodziu ir pats administruoti, tame
tarpe ir keisti, programine jrangg.

Rangovas uztikrina, kad visi vykdant Sutartj UZsakovo, kity asmeny Rangovui perduoti, Rangovo
parengti, gauti ar kitokiu biidy pas jj pateke dokumentai bei kita medZiaga, susijusi i$imtinai su $ios
Sutarties vykdymu, yra ir i¥lieka UZsakovo nuosavybe ir negali biti Rangovo naudojami kitiems
tikslams, nei Sutarties vykdymui, bei turi biiti perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei
pagal Darby eiga, tatiau ne véliau, kaip iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto patvirtinimo
arba Sutarties pasibaigimo.

. Prekés, paslaugos, darbo jéga
6.1,

Jei kitaip néra atskirai sutarta Rangovas jsipareigoja savo Jjégomis ir lé¥omis jsigyti, pristatyti,
i¥krauti, sandéliuoti, saugoti visas Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes. alys susitaria,
kad, tuo atveju, jeigu Darby atlikimui yra reikalingas statybg leidZiantis dokumentas ir Sutartyje
nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes Rangovas jsipareigoja
uzsakinéti/jsigyti tik po statybg leidZiangio dokumento gavimo.

Rangovas jsipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybidkas, atitinkan&ias Sutarties
dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus Prekes. Auk&diau ivardintas naujumo
kriterijus netaikomas [rangos, kuri yra ne sudedamoji Darby dalis ir atlikus Darbus nelieka Objekte,
o yra naudojama tam, kad biity galima atlikti Darbus ir juos atlikus pasalinama i% Darby atlikimo
vietos, atZvilgiu.

Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés akty nustatyta tvarka iSduotus
atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe jrodanius ir lydin&iuosius dokumentus be;
Isipareigoja juos pateikti Uzsakovui.

Jei pagal Sutarties salygas ir/ar Technine uZduot dalj Prekiy, reikalingy Darby atlikimui, pateikia
UzZsakovas (Uzsakovo pateikiamy Prekiy sgrasas nurodomas Techninése sglygose) Zias Prekes i¥
Uzsakovo nurodyto sandélio/vietos pasiima, iskrauna, sandélivoje, saugo Rangovas savo sgskaita ir
rizika, jei Sutarties sglygose ir/ar Techninése salygose néra nustatyta kitaip.



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

L

T2

71.3.

"8l

Rangovas kiekvienu atveju apie norimas pasiimti UZsakovo tiekiamas Prekes privalo informuoti
UZsakovg rastu ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby atlikimo vietg pristatyty Prekiy saugojima, apsaugojima
muo sugadinimo, sunaikinimo (jskaitant ir sugadinimo drégmeés itakoje, sunaikinimo dél gaisro,
vagystés), nepriklausomai nuo to, ar %ias Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar
UZsakovo nurodyma.

Rangovas UZsakovo pateikias Prekes privalo naudoti tik Darby atlikimui pagal Sutart, o ne bet
kuriais kitais tikslais. Rangovas UZsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti racionaliai. Bet kurios
Uzsakovo patiektos ir Rangovo nepanaundotos Prekés privalo bti Rangovo sgskaita, rizika ir jégomis
grazintos UZsakovui j Uzsakovo nurodyts viets Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Darby uZbaigimo. Taip pat, po Darby uZbaigimo, visus Rangovo tiekty
medZiagy liku&jus Rangovas privalo pristatyti U¥sakovui.

Rangovas, atlikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo sgskaita ir rizika jsipareigoja laikytis Prekiy
gamintojo ir/ar Pardavéjo instrukeijy, taisykliy, Saliy tarpusavio susitarimy,

Rangovas uZtikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teisés akty reikalavimus atitinkantys, reikiamai
sertifikuoti bei licencijuoti, turintys biiting kvalifikacijg, Zinias bei galiojangius sertifikatus ir/ar
leidimus, ir/ar licencijas asmenys. Rangovas isipareigoja apriipinti Rangovo darbuotojus visomis
bitinomis ar rekomenduotinomis priemonémis, medziagomis, iranga, uZtikrinti jy atveZima | Darby
vykdymo viety/ Statybviets ir i¥veZima i jos, apgyvendinimg, higieng, medicinine parama, specialia
aprangs ir sauga darbe.

Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny bity tinkamai sudarytos ir
galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys, bity priimti reikiami jsakymai ir kt.,
uZtikrinantys tinkama Rangovo pasitelkty asmeny darba bei atsakomybe, taip pat $ios Sutarties
vykdymg.

Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty nustatyta tvarka projekty
vadovg ir atestuoty statybos darby vadova, pateikti Ju kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.
Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties vykdymui biity pasitelkiamas reikiamas darbuotojy ir kity
asmeny kiekis, kuris biitinas tinkamam Sutarties jvykdymui.

Rangovas ne véliau kaip prie§ 3 (tris) dienas iki Darby pradZios privalo pateikti UZsakovui
darbuotojy, turiniy teisg biiti atsakingais darby vadovais ir vykdytojais bei darbininky sarada,
nurodant jy pareigas ir kvalifikacijg.

Darby kokybé

Rangovas uztikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos MedZiagos, [ranga, Priemonés) visitkai
atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty, standarty, Sutarties/Darby  dokumenty
reikalavimus ir bus nepriekaiStingos, auk¥Siausios kokybés. Rangovas privalo wttikrinti, kad visi
Darbai biity patvirtinti tinkama jy atlikimo, i¥bandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir
perduoti UZsakovui kartu su juy kokybeés, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidZiangiais teisétai jais naudotis pagal jy paskirtj.

Jeigu Rangovui kilty abejoniy dél Darby vykdymo, dél ivairiy kity aplinkybiy, sudarangiy grésme
Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas nedelsiant visas abejones privalo pateikti
UZsakovui.

Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo projekte ar jy neatitikimy
statybos veiklg reglamentuojantiems teisés aktams, privalo nedelsdamas apie tai informuoti
Uzsakovg.

Bandymai, testavimai

Rangovas jsipareigoja savo Med#iagomis, [ranga, Priemonémis, léSomis, i§skyrus giame punkie
nurodyts iSimtj dél energetiniy resursy, ir rizika iki Darby uZbaigimo dienos, dalyvaujant Uzsakovui,
statybos techniniam priZifirétojui, esant reikalui - kompetentingos vald#ios institucijos atstovui,
iSbandyti, patikrinti, suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti
Jju tinkamg atlikimg bei kokybe, ir jforminti tai patvirtinanfius protokolus ar kitus teisés aktuose
numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemu i$bandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui reikalingi energetiniai resursai (garas, elektros energija ir kt.), Darby grafike numatytam
iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui §ie resursai pateikiami/patiekiami UZsakovo. Tais
atvejais, kai jrenginiy, sistemy i¥bandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi
UZsakovo Siame punkte nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
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8.2.

8.3.

planuojamus i¥bandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo jspéti Uzsakova ne véliau
kaip prie§ Sutarties sglygose ir/ar Techninéje uZduotyje nurodyta terming ir ra¥tu suderinti su
Uzsakovu tikslig jy dats. Uz ne dél Ussakovo kaltés Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems,
pavéluotiems (Siame Sutarties punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés ne; Sutartyje ar
teisés aktuose numatytos apimties iSbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta Uzsakovg saskaits.

Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél Darby kokybeés, jis turi teis¢ pareikalauti, kad bty atliktas
pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu i¥bandymo rezultatas i8rySkina bent vieng Darby rezultato
trukumg ir/ar neatitikimg teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties
dokumentuos i¥keltiems reikalavimams, netinkamg  funkcionavima, netinkamg  sistemy
sureguliavimg ar bent vieng bet kurj kitg defekta, Rangovas privalo per protingg, Saliy suderintg
terming, pa3alinti §iuos trikumus, neatitikimus ir jrodyti Siy trakumy ir/ar neatitikimy pa$alinima
patikimais bandymo rezultatais.

UZsakovas turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji patikrinty Rangovo atliktus
bandymus bei bandymy protokolus. Jeign nepriklausomi ekspertai nustatys bent vieng Darby
rezultato trikumg ir/ar neatitikima teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose iskeltiems reikalavimams, netinkamg funkcionavima, netinkamg sistemy
sureguliavima ar bent vieng bet kurj kita defekta, Rangovas isipareigoja i8taisyti nustatytus trilkumus
ir padengti UZsakovo patirtas i3laidas, susijusias su nepriklausomos ekspertizés samdymu,
papildomais bandymais - testavimais bei visas kitas i¢laidas.

9.  Uksakovo atliekama priefiiira

9.1.

9.2,

9.3.

UZsakovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Techninio/T: echninio darbo projekto
patvirtinimo, jei Techninj/Techninj darbo projekta rengia Rangovas, arba per 10 {desimt) darbo dieny
nuo Sutarties pasiraSymo, jei Techninis projektas yra pateikiamas UZsakovo, paskiria asmenj,
atsakingg uZ techning prie¥iiirg ir, jei to pageidauja pats UZsakovas - Uzsakovo jgaliots asmen;-, ir
apie tai rastu informuoja Rangovs. UZsakovas uztikrina, jog techninis priZilirétojas ir/arba UZsakovo
igaliotas asmuo pateiks visus pagristus Rangovo praomus suderinimus, tvirtinimus, derinimus, kurie
atitinka statybos reglamenty reikalavimus bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praSymo pateikimo (iskaitant ir praSymo pateikima
elekironiniu patu), taip pat, kad vykdys technine priezitrg teisés akty nustatyta tvarka.

Rangovas uitikrina, kad UgZsakovo paskirtas techninis priZilirétojas ir UZsakovo radtu igaliotas
asmuo, jei toki asmenj UZsakovas paskiria, turés priéjimg prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir
suteikti jam galimybg apZitiréti Darby rezultatus, Med¥iagas, Priemones bei frangg. Jeigu U¥sakovo
atstovai nustato, kad naudojamos Med¥iagos, Priemonés, [ranga neatitinka Sutarties sglygy ir/ar
teisés akty reikalavimy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bei savo leSomis pakeisti jas
tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti salygas Objekto statybos techning priefitirg
vykdantiems asmenims atlikti savo funkeijas.

UZsakovas bet kuriuo metu turi teise vykdyti Rangovo atliekamy Darby prieZifirg ir kontrolg, tikrinti
Rangovo atliekamy Darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybg, Uzsakovo pateikty Medziagy, Jrangos
naudojima, spresti dél Darby kokybés atitikimo &ios Sutarties nuostatoms bej teisés akty
reikalavimams.

10. Darby atlikimo dokumentacijos pildymas

10.1.

Salys privalo tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti statybos darby
Zurnalg, kitg Darby atlikimo dokumentacijg.

11. Susirinkimai

111,

11.2.

Rangovas jsipareigoja dalyvauti UZsakovo organizuojamuose periodiniuose (jei kitaip nenurodo
Uzsakovas, tokie susirinkimai organizuojami vieng kartg per savaitg) susirinkimuose, kuriy metu
Rangovas pateikia i¥samig savaitine, jei UZsakovas nenurodo kitaip, ataskaitg apie atliktus Darbus,
Jjy progresg, maksimaliai detalizuoty ateinaniy dviejy savaitiy, jei UZsakovas nenurodo kitaip,
Derby grafik, su Darby jvykdymu susijusias problemas/grésmes ir jy Zalinimo priemones, atsako |
susirinkimo dalyviy klausimus, dalyvauja sprendziant visus kitus klausimus, susijusius su Darby
vykdymu,

Rangovas, gaves pranedimg apie susirinkima, privalo ne véliau kaip sekancig dieng pateikti joi
susirinkimo darbotvarke pageidaujamus jtraukti klausimus, kita medZiagg. Taip pat Rangovas turi
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11.3.

11.4.

11.5.

11.6.
11.7.

11.8.

teisg 1§ anksto suderings su UZsakovu inicijuoti Darby vykdymui reikalingus susirinkimus. Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo i§ anksto paruo$ti ir su UZsakovu suderinti darbotvarke, kita
susirinkimo medZiaga.

Susirinkimus veda bei protokoluoja UZsakovas. Protokolas surafomas ir visy dalyvaujangiy
susirinkime asmeny pasiraSomas susirinkimo pabaigoje. Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose
nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir vykdytini, tatiau protokolais negali biiti keisiamos
Sutarties sglygos. Jeigu Rangovas i protokola nejra¥o motyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu,
nepateikia motyvuoto atsisakymo pasiradyti protokola arba protokolo nepasira$o, laikoma, kad
Rangovas su protokolo turiniu sutinka.

Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu pastu pateikia susirinkimo
protokolo nuoradg visiems susirinkime dalyvavusiems asmenims (ju atstovams),

Salys privalo uztikrinti, kad bet kurios i§ Saliy iniciatyva rengiamuose susirinkimuose dalyvauty
(apie juos tinkamai biity informuoti) visi tokiy susirinkimy metu nagrinéjamiems klausimams
tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat tam biity parengta bei pateikta visa reikalinga
informacija bei medZiaga.

Tai, ka Salys jtraukia j Saliy pasiraSyts susirinkimo protokola, yra laikoma atitinkamai Saliai radtu
pateikta informacija arba prane$imu.

Esant batinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai. Apie tokj susirinkima Salys informuoja
viena kitg ne véliau kaip prie¥ 1 darbo diena.

Saliy dalyvavimas auk$Gian §iame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra privalomas.

12.  Darby atlikimo terminai

12.1.

12.2.

12.3.
12.4.
12.5.
12.6.

12.7.

12.8.

Rangovas jsipareigoja visus 3ioje Sutartyje numatytus Darbus pradéti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui
Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby atlikimo terminais.

Rangovas ne veéliau kaip per 5 darbo dieny terming, pradedamg skaiiuoti nuo $ios Sutarties
pasiraSymo, privalo parengti ir suderinti su U¥sakovu ir pastato, adresu S. Néries g. 44, Palanga,
statytoju/ generaliniu rangovu detaly kassavaitinj, jeigu Sutarties salygose nenumatytas kitaip, Darby
vykdymo Grafika, atitinkantj Sutarties salygose nurodytus Darby pradZios ir pabaigos terminus bei
pirkimo dokumentuose nurodytas salygas, idskyrus atvejus, jeigu, remiantis Sutarties sglygomis,
Siame punkte nurodyto detalaus Grafiko pateikti nereikia. Taip pat, kartu su detaliu Grafikuy
Rangovas privalo pateikti su UZsakovu suderinta planuojamy gauti mokeéjimy grafika (toliau
Mokeéjimy Rangovui grafikas), kuris turi atitikti Grafike iSdeéstyty darby apimtis bei Sutartyje
numatyty darby priémimo-perdavimo periodiskuma.

Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike, jie privalo biiti atliekami
tokiais terminais, kad nebiity paZeisti kity Grafike numatyty Darby atlikimo terminai.

Kiekviena i§ Saliy privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie aplinkybes, kurios gali jtakoti Grafiko
sglygy paZeidimus.

Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas jsipareigoja pateikti gamybinio pasitarimo datai aktualizuota
Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby atlikimo progresas.

Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darbyfjy dalies atlikimo data visais atvejais
nelaikytina UZsakovo sutikimu ir/ar Saliy susitarimu pratesti Darby/jy dalies atlikimo terminus.
UzZsakovui nustatius bet kokj vélavimg pagal Grafiks ir Rangovui nelikvidavus tokio vélavimo per
UZsakovo nurodyt terming (o, jeigu U¥sakovas nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy
dieny), UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio
papildomo uZmokes€io, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko, organizuoti
bei vykdyti Darbus UZsakovo nurodytu laiko reXimu — visomis dienomis (iskaitant poilsio dienas),
nepertraukiamai 24 val. per para, bei UZsakovo nustatytu Darby vykdymo pajégumu, kad biity
nedelsiant pafalintas atsilikimas nuo Grafiko.

Tuo atveju, jeigu Sutarties 12.7 punkte nurodytos priemonés nepadeda paalinti atsilikimo nuo
Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus tinkamai likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo
nuoZilira, atsizvelgiant j techninj ir ekonominj biitinuma, bei siekiant Darby rezultato jgyvendinimo
laiku, jspéjgs Rangova pries 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teisg Rangovo sgskaita samdyti
trefiuosius asmenis, perleidZiant jiems atitinkama (skubiai reikalinga jvykdyti) Darby dalj. Siais
atvejais, Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti su UZsakovo pasitelktais trediaisiais asmenimis
bei netrukdyti jiems vykdyti pavestg Darby dalj. Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas
neatleidZia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (tame tarpe netesyby mokeéjimo,
garantiniy sipareigojimy, Darby kokybés uZtikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.), taip pat
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12.9,

nepanaikina UZsakove teisés pareiksti reikalavimus uZtikrinimo priemones i¥davusioms
bendrovéms. Tuo atveju, jeigu $iame punkte nustatytomis salygomis UZsakovo naujai parinkty
rangovy jkainiai/kaina bus didesni nei numatyti Sutartyje, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos Uzsakovo saskaitos gavimo kompensuoti U¥sakovui Darby
ikainiy/kainy skirtuma. Rangovas pareitkia, kad jvertino visas aplinkybes, galindias turéti jtakos
Darby atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant U¥sakovo sutikimo, tokios aplinkybés, kaip
nepalankios oro sglygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios kitos aplinkybes, galincios turéti
jtakos Darby atlikimo terminams, negali biiti laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties salygose
humatytus tarpinius ir/ar galutinius Darby terminus.

Darby pradiia — Sutarties jsigaliojimo diena.

12.10. Statybos/ montavimo darbai, nurodyti Sutarties 5 priedo ,,Detalus darby atlikimo grafikas® 3 punkte,

privalo biiti pradéti vykdyti ne véliau kaip per 14 {keturiolikos) kalendoriniy dieny termina nuo
Sutarties pasira¥ymo dienos.

12.11.Darby atlikimo terminas — 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties isigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip

iki 2019 m. spalio 1 d.

12.12.Sutarties galiojimo terminas ~ Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 8 (aStuonis)

meénesius.

13.  Darby vykdymo eigos, apimties, terminy, kainos koregavimas

13.4.

13.2.
13.2.1,

13.2.2;

13.23,

13.2.4,

13235,

13.3.
133.1.

Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys Sios Sutarties vykdymo metu koreguoti tam tikras Pirkimo
pradZioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus, kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos,
apimties, terminy, kainos korekcijos.

Darby sustabdymas:

UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangovo kaltés apie tai jspéjgs Rangova
rastu priel 5 darbo dieny terming, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties
salygy, Darby dokumenty, Grafiko ir/ar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy ir/ar Darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir/ar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg, tame tarpe, bet neapsiribojant, statybos darby
Zumalg, ir/ar netinkamai vykdo kitus Sutartyje numatytus isipareigojimus ir jeigu Rangovas per
aukiCiau nurodytg jspéjimo terming nepaSalina paZeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés
nepanaikina UZsakovo teisés imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty paZeisty teisiy gynybos
priemoniy.

Nesant Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teisg dél objektyviy prieZastiy sustabdyti Darbus pagal
Sutartj, apie tai jspéjes Rangova rastu pries 5 darbo dieny terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam
nei 10 darbo dieny nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo atveju, jeign UZsakovas Siame punkte
nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies Darby atlikimg ir Rangovas sustabdymo laikotarpiu gali
vykdyti kitg Darby dalj, tai néra laikoma Darby sustabdymu ir dél to néra pratgsiama galutiné visy
Darby atlikimo data, iskyrus atvejus, jei Rangovas pateikia irodymus, kad tai jam yra ekonomikai
nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy prieZastiy.

SustabdZius Darbus, kuriems pirkti taikomas Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymas,
Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkandiyjy subjekty, jstatymas arba Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymas, neatsiZvelgiant j sustabdymo prieZastis, Rangovas
isipareigoja organizuoti statomo statinio konservavimo darbus.

Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas privalo utikrinti savo saskaita, kad
visg Darby sustabdymo laikotarpj Darby rezultatas, MedZiagos, Iranga bei Priemonés biity
apsaugotos nuo sugadinimo irar praradimo bei nekelty grésmeés Darby  vykdymo
vietoje/statybvietéje esantiems asmenims ir/ar turtui.

Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra atnaujinamas kitg darbo dieng
po radtifko Darbus sustabdZiusios $alies nurodymo gavimo.

Darby atlikimo terminy pasikeitimai

Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali biti pratesti tik esant nurodytiems atvejams: (1)
Jjeigu UZsakovas ne dél Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam pavald¥iy ar kontrolinojamy
asmeny ar subrangovy) sustabdo Darby atlikima ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy del
Ulsakovo kaltés ir/arba dét kity UZsakovo pagristomis pripaZzinty objektyviy aplinkybiy (tame tarpe
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del to, jeigu dél UZsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei vienos i Saliy nepriklausangiy priezaséiy
teisés akty nustatyta tvarka nei§duodamas leidimas statybai), tiesiogiai jtakojanéiy darby vykdyma;
(2) jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.

13.3.2. Esant Sutarties 13.3.1. punkte nurodytoms aplinkybéms Darby atlikimo terminai pratesiami tokiam

pat laiko tarpui, kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prievoliy ar buvo sustabdyti Darbai dé §iame
punkte i$vardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam terminui (kalendorinémis dienomis), nei yra likg nuo
Siame punkte i¥vardinty aplinkybiy atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos,

13.3.3.  Jeigu Uzsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties 8.2 p, atlikty pakartotiniy bandymy

rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas atitinka visus teises aktuose, statybos techniniuose
reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja,
tinkamai sureguliuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atlikimo terminas pratesiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atliekami Sutarties 8.2, p- numatyti pakartotiniai bandymai,

13.34. Terminas keiiamas taip pat, jeigu pasikeigia Darby sudétis déf Uzsakovo kaltés ar del objektyviy,

nepriklausan&iy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél Sios prieZasties yra objektyviai biitinas Sutartyje
numatyty terminy pratesimas.

13.4. Darby apimties/sudéties ir/ar Kainos ir/ar atlikimo terminy pasikeitimai jforminami abiejy Saliy

pasiraSomu susitarimu, kurj ruo$ia UZsakovas, Tuo atveju, Jeigu Rangovas vengia pasirasyti Siame
punkte nurodyts i§ UZsakovo pusés pasiraSyts susitarimg (t.y. nepasira%o jo per 5 darbo dieny
laikotarpj nuo UZsakovo pareikalavimo gavimo dienos, i3skyrus atvejus, kai U#sakovo paruosto
susitarimo projektas akivaizdZiai priestarauja/neatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliy/principy ir Rangovas pateikia argumentuotg
raSytinj nesutikimg pasiraSyti susitarima, jvardindamas Jame motyvuotas/pagristas atsisakymo
pasiraSyti susitarimg prieastis), Darby apimtis/sudétis ir/ar Kaina irfar atlikimo terminai laikomi
pasikeitusiais automatiSkai pagal UZsakovo paruosto susitarimo sglygas. Savalaikis susitarimo
nepasiraSymas i§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu,

13.5, Salys susitaria, kad &ios Sutarties at?vilgiu tie atvejai ir/ar aplinkybeés, kurias Rangovas turéjo ir/ar

galéjo numatyti ar jsivertinti Sutarties sudarymo metu, negali bati Jaikomos objektyviomis né nuo
vienos i§ Salies nepriklausan&iomis aplinkybémis.

13.6. Kiti Sutarties sglygy keitimai gali bati atliekami, esant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 97
str. salygoms.

Darby priémimas - perdavimas

Salys susitaria, kad priimant — perduodant Darbus pagal Sios Sutarties nuostatas, visais atvejais Atlikty
darby aktai, pazymos apie atlikty darby verte ir sgskaitos-faktiiros Ussakovu; turi biiti pateikiami ne
véliau kaip iki Atlikty darby akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

Suderintu su Uzsakovu periodidkumu (pvz. kas ménesi, kas ketvirtj, po didesnio darby etapo pabaigos,
projektavimo, vamzdZiy patiekimo ir tt.), ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo
periodo/jvykio pabaigos, Rangovas jsipareigoja parengti bei pateikti UZsakovui tvirtinti nustatytos
formos Atlikty darby aktg Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai atliko per §j perioda.

Rangovo uZpildytus Atlikty darby aktus UZsakovas patvirtina arba pareiskia argumentuota nesutikima
per 10 darbo dieny termina, kuris pradedamas skaigiuoti nuo Atlikty darby akto gavimo dienos.

Tuo atveju, jeigu per Sutarties 14.3. punkte numatyts terming UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto
Atlikty darby akto ir nepareiskia argumentuoto nesutikimo, latkoma, kad UZsakovas Atlikty darby aktg
patvirtino ir kad visi Darbai, nurodyti Atlikty darby akte, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty darby
akte.

UZsakovui patvirtinus Atlikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas Isipareigoja pateikti
nustatytos formos Pazyma apie atlikty darby verte ir saskaitg-faktiirg Atlikty darby akte nurodytiems
atliktiems darbams. Auk¥&iau §iame punkte nurodytus dokumentus U¥sakovas patvirtina ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.

Jeigu UZsakovas pagristai patvirtina ir priima tik dalj Atlikty darby akte nurodyty darby, Rangovas
jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perradyti Atlikty darby akty bei pateikti jj Uzsakovui kartu su
PaZyma apie atlikty darby vert ir atitinkama saskaita-faktiira, nurodydamas $ivose dokumentuose tik
tuos darbus, kurie atlikti tinkamai, ir kuriuos patvirtino UZsakovas.

Tuo atveju, jeign UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atlikty darby akto dél trikumy, Rangovas
privalo juos iStaisyti per Uzsakovo nurodyts protingg termina ir i naujo organizuoti Darby priémimg ~
perdavimg.



14.8. UZsakovas Atlikty darby aktais priima Darbus i§ Rangovo pagal apimtj. Atlikty darby aktai yra tiktai
Juose nurodyty Darby atlikimo apiméiy faktg patvirtinantys dokumentai, tatiau jie néra ir jokiais atvejais
negali buti traktuojami kaip Darby atlikimo tinkamumo ir/ar kokybés irfar baigtumo patvirtinimas.

14.9. Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai Salims patvirtinus Galutinj darby priémimo-perdavimo akta.
Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas patvirtina Darby atlikimo ir kokybés tinkamuma,
baigtumy, atitikimg Sutarties sglygoms bei Objekto atsitiktinio ¥uvimo ar sugedimo rizikos peréjimg
UZsakovui.

14.10.Galutinj darby priémimo — perdavimo aktg Rangovas parengia bei pateikia UZsakovui tvirtinti kai: a)
atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, i§skyrus smulkius Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai
eksploatuoti Objekto ir kuriy jvykdymg Ugsakovas leidsia atideéti Galutiniame darby priémimo ~
perdavimo akte nurodytu terminu, bei Objektas/Objekto statyba teisés akty nustatyta tvarka yra
uzbaigtas (pripaZjstamas tinkamu naudoti) , b) Rangovas pateikia UZsakovui priimting garantinio
laikotarpio garantija/laidavimo rasta, iSskyrus atvejus, kai Rangovui prievoleé pateikti $iame punkte
numatyty uztikrinimo priemone¢ Sutarties sglygose nenumatyta; c¢) pateikta visa techniné Objekto
dokumentacijg; d) tinkamai jvykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai.

14.11.UZsakovas tinkamai parengta bei pateikts Galutinj darby priémimo — perdavimo akts patvirtina arba
pateikia motyvuoty atsisakyma.

15. Kokybés garantijos

15.1. Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5 metai, pasléptiems darbams —
10 mety, o jeigu buvo nustatyta $iuose pasléptuose darbuose tygia paslépty defekty — 20 mety. Darby
vykdymui panaudoty (sumontuoty) ir pagal Sutartj pristatyty Prekiy garantinis terminas — pagal
gamintojo garantija, bet ne trumpesnis nei teisés aktais nustatytas tokiy prekiy garantinis laikotarpis.

15.2, Garantiniai terminai, nurodyti Sutarties 15.1. punkte, yra suteikiami bei apima visus Darbus, jiems
panaudotas MedZiagas, [rangy bei Priemones, o taip pat visas Ju sudétines dalis, i¥skyrus toms greitai
besidévingioms MedZiagoms, Jrangai bei Priemonéms, kurioms garantija netajkoma, o taip pat i§skyrus
atvejus, kai atitinkamoms MedZiagoms ar Darbams taikoma trumpesnés trukmes, lyginant su nurodyta
Sutarties 15.1 punkte, garantija. Garantiniai terminai pradedami skaidiuoti nuo Galutinio darby priémimo
~ perdavimo akto pasiragymo dienos.

15.3. Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atliktj biity panaudotos tokios Medziagos, franga,
Priemonés, kuriy savybés per ekonomitkai pagrista Darby rezuitato (Objekto) naudojimo trukme
uztikrinty esminius statinio reikalavimus, numatytus galiojangiuose teisés aktuose.

15.4. Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, o taip pat garantiniyu laikotarpiu
i%ai¥kéjusius trikumus (defektus) jsipareigoja pilnai paalinti ne véliau kaip per 5 darbo dieny terming
arba per atskirai su UZsakovu radtu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepadalina UZsakovo nurodyty
trikumy (defekty) per Siame punkte nurodyta termina, Ussakovas gali pats paSalinti trikumus (defektus)
arba pasamdyti tre€iuosius asmenis tritkumams (defektams) pasalinti. Tokiu atveju Rangovas privalés
atlyginti UZsakovui visas jo patirtas islaidas ir nuostolius, susijusius su tritkumy (defekty) usfiksavimu
it/far paSalinimu bei dél trokumy (defekty) nepaalinimo atsiradusig Zalg/nuostolius. Uz UZsakovo
pasitelkto trediojo asmens atlikty trikumy (defekty) pasalinimo darby kokybe atsako uos tritkumy
(defekty) padalinimo darbus atlikes tretysis asmuo. Visos $iame punkte numatytos nuostatos taikomos ir
dél Rangovo atlikty darby paaiskéjusiy trikumy (defekty) padarytos #alos atitaisymui/padalinimui.

15.5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby/Darbams atlikti panaudoty (sumontuoty) Prekiy defektams,
garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra sustabdomas latkotarpiui nuo Ugsakovo pirmojo
pranesimo apie defektus gavimo dienos iki visidko defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty
pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby,

Jiems panaudoty Prekiy komplektuojamoji detale pakeitiama garantiniu laikotarpiu, navjai detalei
taikomas toks pat garantijos terminas, koks §ia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams
(garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

15.6. UZsakovas turi teis¢ pareik$ti reikalavimus deél trikumy (defekty) padalinimo, o taip pat remtis tiek
akivaizdziy, tiek ir paslépty trikumy (defekty) faktu visq garantinj terming, net ir tais atvejais, jeigu
UZsakovas priémé darbus jy nepatikrings.

16. Draudimai, uZtikrinimai

16.1. Rangovas per 10 dieny po sutarties pasira§ymo privalo pateikti UZsakovui priimtino banko garantijg(-
as) (banko garantijoms visais atvejais taikomi besalygiskumo ir neat$aukiamumo kriterijai), ir/arba
draudimo bendrovés i¥duota (-us) laidavimo ra3ta (-us) (avansinio apmokéjimo it/ar sutarties ivykdymo
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16.2.

16.3.

17.

17.1.

ir/ar garantinio laikotarpio), privalo uZtikrinti, kad ios garantijos/laidavimo rastai atitikty numatytus
reikalavimus dél galiojimo termino, sumos, o taip pat kitus Sutartyje ir pirkimo sglygose numatytus
reikalavimus. Rangovo UZsakovui pateikiamy garantijy/laidavimo ra¥ty dalyku turi biiti Rangovo
prievoliy pagal Sutarties dokumentus nejvykdymas ar netinkamas ivykdymas. Garantijos/laidavimo
radtai privalo jsigalioti jy i¥davimo dieng. Kartu su garantijos/laidavimo raSty originalais Rangovas
privalo pateikti UZsakovui tinkamai patvirtintus laidavimo/garantijos sutarties nuoragus bei tokiy rasty
bei sutaréiy apmokéjimg patvirtinan&ius dokumentus. Pagal § Sutarties punktg Rangovo pateiktas banko
garantijos/draudimo bendrovés i¥duoto laidavimo rasto, kurio terminas dar néra pasibaiges, originalas,
gali biti (bet neprivalo) graZintas Rangovui Jo praSymu, tik tokiu atveju, jei Rangovas yra tinkamai
ivykdes visus Sutartyje numatytus Darbus bei Salims pasirasius Galutin darby priémimo ~ perdavimo
aktg (i8skyrus atvejus, kai Sutartis pasibaigia nepasiraSius Galutinio darby priémimo-perdavimo akto
pvz. Sutariai nutriikus), minétg dokuments graZinant Rangovui per 10 (desimt) darbo dieny nuo
Rangovo praSymo gavimo.

Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties salygomis, Rangovui atlickami keli avansiniai mokéjimai, tokiu
atveju turi bati pateikiami atskiri avansinio apmokéjimo garantijos/laidavimo rasty originalai kartu su
tinkamai patvirtintais garantijos/laidavimo sutarties nuorasais dél kiekvieno avansinio mokéjimo bei
tokiy raSty bei sutar&iy apmokéjima patvirtinandius dokumentus. Tuo atveju, jeigu Sutarties salygose
numatyta, kad avansinio mokéjimo panaudojimas gali buti u¥tikrinamas Sutarties jvykdymo
garantija/laidavimo radtu ir bankas/draudimo bendrové i§duoda Sutarties ivykdymo garantija/laidavimo
raftg, su avansinio mokéjimo panaudojimo utikrinimu, tokiu atveju Rangovas pateikti atskiro (-y)
avansinio apmokéjimo garantijos/laidavimo rasto (-y) neprivalo.

Salys jtvirtina, kad pries$ pateikiant UZsakovui laidavimo ir/ar garantijos radty originalius egzempliorius,
Jju kopijos/tekstai turi biiti pateikti U¥sakovo Sutarties salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui.

Atlieky tvarkymas
Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:

17.1.1.  paskirti Rangovo atsakinga darbuotoja, kuris bus atsakingas uZ Rangovo veikloje susidarandiy

atlieky tvarkymo organizavimg ir kontrole laikantis Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty
reikalavimy;

17.1.2.  ruSiuoti savo veikloje susidarangias atliekas;

17.1.3.
17.14.

17.1.5.

17.1.6,

uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos apsaugos, priesgaisrinés saugos, darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimus;

savo veikloje susidarandias atliekas talpinti j savo, tam tikslui numatytus konteinerius, maisus ar kitas
saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

konteineriuose laikinai atliekas sandéliuoti tik su U#sakovo atsakingu darbuotoju rastu suderintoje
teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose, numatytose Techninio projekto pasirengimo
statybai ir statybos darby organizavimo dalyje;

darby vykdymo metu priZiiiréti i¥skirts teritorija, kad ji biity tvarkinga;

17.1.7.  laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelian&ius pavojaus Zmonéms bei aplinkai.

Siuos konteinerius paZenklinti pagal Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky
tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés) reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy
nurodyti Rangovo pavadinima, Rangovo atsakingo darbuotojo vards, pavarde ir telefono numerj;

17.1.8. uitikrinti, kad atliekos biity sandéliuojamos tik konteinerivose (i8skyrus atvejus, kuomet su

UzZsakovu i3 anksto rastu suderinama kita nei konteineriuose atlieky sandéliavimo tvarka);

17.1.9.  laiku organizuoti susidariusiy atlieky i¥veZima;
17.1.10. i8veZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka ifradyti pavojingy atlieky lydrast, siuntéju

nurodant Rangova, o atlieky gamintoju - Uzsakova, skliaustuose nurodant objekts, kuriame susidare
atliekos. Atsakingu uZ atlieky siuntéjg turi pasirayti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uZ gamintoja
- UZsakovo atsakingas darbuotojas;

17.1.11. perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui ir gavus pasiraSyty pavojingy atlieky lydragio

egzemplioriy, kuriame yra ¥ymos, patvirtinan&ios, kad atliekas prieme atlieky tvarkytojas, jo kopija
per 5 (penkias) darbo dienas perduoti U¥sakovo atsakingam asmeniui:

17.1.12. perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vastara&&io kopijg per 5 (penkias) darbo

dienas perduoti UZsakovo atsakingam asmeniui:

17.1.13. baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkings, laikinam atlieky saugojimui

i8skirtg teritorijg. Tki laikinam atlieky saugojimui iSskirtos teritorijos pridavimo Uzsakovo
atsakingam darbuotojui ir atlieky i¥vezimo, uZ atlieky saugojimui iskirtos tetitorijos prie¥iirg ir
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Rangovo veikloje susidaranéiy (susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiy teisés akty reikalavimy atsakingas Rangovas;

17.1.14. paZeidus auk$&iau nurodytus reikalavimus, atsakyti Lietuvos Respublikos teisés akty numatyta
tvarka; prireikus, finansiskai atlyginti UZsakovo, jo darbuotojy ar trediyjy asmeny patirtg Zalg dél
Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

18. Darby sauga

18.1. Uzsakovo atstovas ar techning prieZitirg atliekantis subjektas jeigu Salys nesusitaria kitaip ir/ar kitaip

nenumatyta Sutartyje:

18.1.1. Rangovui pateikus pragyma isleidzia vidinj teisés aktg, leidZiant] Rangovo darbuotojams atlikti
Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims) dienoms iki Darby pradzios);

18.1.2. instruktuoja Rangovo darby vadova (us) ir darby vykdytojg (us) pries Darby pradzia;

18.1.3. priduoda Rangovui pagal aktus remontuojama ar rekonstruojamg jrenginj ir Darbo vietoje esamus
prieSgaisrin] inventoriy, kélimo mechanizmus, apivietimo tinklus ir kitg jrangg prie§ darby pradia;

18.1.4. pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui i8ra$yti (kai nurodymus i¥rago Rangovas);

18.1.5. isrado ir i¥duoda Rangovui bendra nurodyms, skirdamas Darbo Zonag, teritorija arba i3duoda aktg -
leidimg (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00 nustatyta tvarka);

18.1.6. leidZia dirbti pagal:

18.1.6.1. Rangovo iSra¥yts nurodymg ar i¥duots pavedimg dirbti U%sakovo elektros irenginiuose;

18.1.6.2. UZsakovo i¥radyta bendra nurodyma, nurodymag, pavedimus (Zilumos jrenginiuose),

18.1.7. pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy, prieSgaisriniy saugos taisykliy
reikalavimy bei nustaSius kitas aplinkybes, sudaranéias grésm¢ darbuotojy saugumui (darbuotojas
darbe neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy medzZiagy ir kt.), Ussakovo turtuj i& Rangovo
darbuotojy atima leidimg jeiti j Uzsakovo teritorija ir ateityje &y darbuotojy nebejleidia j Ussakovo
teritorija;

18.1.8. tikrina Rangovo darby vadovy isduotus nurodymus darbams elektros jrenginiuose.

18.2. Rangovas:

18.2.1. pateikia UZsakovui ne véliau kaip 3 (tris) dienas pries Darby prad¥ig darbuotojy sgra¥s, turinéiy teise
buti darby vadovais, darby vykdytojais, brigados nariais, nurodant Jju pareigas ir kvalifikacijg.
Pavojingy darby ir darby su potencialiai pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacijg.

18.2.2. uZztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby atlikimui asmenys (iskaitant subrangovus ir Ju
darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas (tame tarpe apriipinti pirmosios pagalbos
rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti, blajviis (t.y. etilo alkoholio koncentracija jy kraujyje nevirys
0,0 promilés), neapsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medZiagy, laikysis priesgaisriniy
bei darbuotojy saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby atlikimo UZsakovo objektuose
reikalavimus, numatytus $ioje Sutartyje. Uzsakovas turi teise uzsakovo teritorijos ribose alkotesteriu
patikrinti Rangovo darbuotoiy blaivuma.

18.2.3. i¥duoda nurodyma, pavedimg dirbti UZsakovo elektros jrenginiuose.

18.2.4. prie§ pradedant darbus sudaro ir suderina su Utsakovu jrengimy, Darbo viety, saugiy peréjimy,
krovininiy srauty, Rangovui i$skirtos teritorijos, patalpos, remontinés irangos, i¥déstymo schemas;

18.2.5. uitikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopégios, pakelimo jrengimai, elektriniai ir
mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei frengimai bity laikomi saugioje, su Uzsakovu suderintoje
vietoje ir naudojami laikantis norminiy teisés akty reikalavimy,

18.2.6. priima i¥ UZsakovo pagal aktus remontucjamg ar rekonstruojamg jrenginj ir Darbo vietoje esamus
prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, ap8vietimo tinklus ir kitg jrangg prie§ Darby pradZis;

18.2.7. atliekant Darbus &ilumos Irenginiuose gauna i§ Uzsakovo akta-leidimg (vykdant tik statybos darbus)
bendrg nurodyma, nurodymg, pavedimg Darby atlikimui, i§duoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. prie§ darby prad¥ia, UZsakovui pareikalavus arba darbus vykdant sudétingomis salygomis arba jei tai
numatyta Sutartyje, ruosia Darby vykdymo projektus, technologines korteles, technines sglygas,
bendrg darby grafika, bendras darby saugos priemones;

18.2.9. instruktuoja savo darbuotojus;

18.2.10.atsakingas u¥ visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy UzZsakovo teritorijoje
nelaimingus atsitikimus, su¥eidimus, suZalojimus, avarijas ir kitus panasius atsitikimus. Tokie ivyke
nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos Respublikoje galiojandius norminius teisés aktus
dalyvaujant UZsakovo jgaliotam asmeniui;
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18.2.11.utikrina, kad nepaliks neufbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose sglygose arba tokiose
aplinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadinti irengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol,
kol bus pasiektas saugus jy vykdymo etapas.

18.3. Rangovo darby vadovas priémes i§ leid%iantiojo Darbo vieta, atsako u3 saugos bei sveikatos darbe
priemoniy tikslingumg ir pakankamuma.

18.4. Rangovas nedelsiant turi prane$ti UZsakovo atstovui apie nelaimingg atsitikimg darbe, pavojingas
aplinkybes (incidents), i¥kilusias darbo eigoje, arba apie Zala, daroma UZsakovo turtui arba tretiesiems
asmenims.

18.5. Rangovo darbuotojai privalo déveéti §varius bei tvarkingus darbo drabufius bej avalyng. Ant darbo
drabuziy turi bdti jmonés pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmeniniy apsauginiy
priemoniy, kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktai, naudoti jas darbo
metu.

18.6. Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir sveikatos
darbe koordinatoriy skiria Rangovas.

19.  Subrangovy keitimo tvarka (jei subrangovai vykdant sutartj bus pasitelkiami)

19.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui,
neatsiZvelgiant j tai, kokie teisiniai ry%iai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikian&iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai,

19.2. Rangovas Sutariai vykdyti turi teise pasitelkti Subrangovus, kurie numatyti Rangovo pasiiilyme.

19.3. Rangovas turi teise pasitelkti subrangovus, nenurodytus pasifilyme, esant bent vienai Sutarties 19.7.] -
19.7.2. punktuose nurodytai aplinkybei.

19.4. UZ Subrangovo atliekamy Darby kokybg UZsakovui atsako Rangovas ir uZtikrina, kad 3ioje Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty tregiyjy asmeny
(Subrangovy) darbuotojai. U% pasekmes bei padaryts Zalg, kilusias dél §iy reikalavimy nesilaikymo,
visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdymas, jskaitant
Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta %alg.

19.5. Sutarties g:lys gali susitarti d¢l tiesioginio Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais.

19.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali biiti pakeisti kitais:

19.6.1. dél Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos iskélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

19.6.2. kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

19.6.3. kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai ivykdyti Sutarties sglygy.

19.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

19.7.1. paaiskeja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildomg) Subrangova, atsiradus Pirkimo dokumentuose
ir Techningje uzduotyje nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebiity galima
tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

19.7.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti Darby sparta dél Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy sglygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

19.7.3. sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

19.8. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, Uzsakovui pateikia pagristg prafyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojandias Subrangovo pakeitimo poreiki, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZiandius dokumentus. Subrangovai
gali pradéti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikimg,

19.9. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo pra¥ymu gali biiti kei¢iami specialistai,
Rangovo pasitelkti Sutardiai vykdyti. Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél
Jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, Ussakovas rastu informuoja Rangovy apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves UZsakovo
reikalavimg, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg kitu specialistu, kuris atitinka
Darby Pirkimo sglygose tos stities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teisg
praSyti UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo atveju, jei specialistas yra atleid¥iamas,
ideina i§ darbo, ar dél kity prieastiy daugiau kaip 10 (de¥imt) dieny negali vykdyti savo pareigy,
susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo prasymg dél specialisto pakeitimo U¥sakovui
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20.
20.1.

20.2.

20.3.

204.

20.5.

20.6.

21.
251,

21.2.

213,

22,
221

22.2.

pateikia radtu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan&iug
specialisto atitikimg Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

Konfidenciali informacija

Salys susitaria laikyti Sutarties pagrindu viena kitai perduodama informacija paslaptyje neterminuotai,
neatsizvelgiant | tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu, ar radtu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai trediai Saliai be iankstinio rasti¥ko ja pateikusios Salies sutikimo, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams, i¥skyrus
atvejus, kai tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui,
ar paskolos davéjui.

Visa UZsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

Konfidencialia informacija taip pat laikoma elektronine forma, ratu ar kitu biidy iéreikita informacija,
gauta vykdant Sutartj; duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija
ir kita informacija, paruosta Salies darbuotojy.

Asmuo, kuriam Salis atskleid¥ia konfidencialia informacijg, turi prisiimti  konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sios Sutarties nuostatas ir naudoti tokig informacijq tik tam tikslui, kuriam jibuvo
suteikta. Sutarties nuostatos dél konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yraar tampa
prieinama vie¥ai arba gauta atskleidus ar turi biiti atskleista pagal Teisés akty reikalavimus. Kartu su
Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukeijos, kita panaSaus pobiidZio informacija, taip
pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus isipareigojimus —
saugoti konfidencialia informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties
pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj i3taisyty
tokio atskleidimo pasekmes.

Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims konfidencialios
informacijos, 3ia informacija naudotis tik Sutarties ivykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui
ar Sutartj nutraukus — grgZinti konfidencialia informacijg kitai Saliai ar pateikty informacija sunaikinti.
Rangovas neprie$tarauja, kad, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sglygos
biity paskelbtos CVP 18, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo
komerciniy interesy.

Nenugalima jéga

Salis gali biti visi¥kai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy
- nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies irodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodekss, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliaj apie klitj bei jos poveik;
isipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos aplinkybes, kuriy
negalima nei numatyti, nei i§vengti. .

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, } kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelgg, t. y. Lietuvoje, jos fikyje pasitaikangios aplinkybés,
sglygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdymag), kitos aplinkybes, kurios
turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima Jjéga
(force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, %alis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél force majeure arba
vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 7 kalendorines dienas dél nenugalimos jégos (force majeure), u
kurig Salis neatsako.

Saliy atsakomybé

Jeign UZsakovas nesumoka Rangovui priklausangiy sumy ioje Sutartyje nustatytais terminais ir per 30
(trisdedimt) dieny nuo Rangovo radytinio pareikalavimo gavimo dienos nepaalina paZeidimy,
UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02% dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos uZ kiekvieng po Siame punkte nurodyto 30 dieny termino uzdelsty diena.

Rangovui uZdelsus pradéti darbus, nurodytus Sutarties 12.10. punkte, Sutartyje ir/ar Grafike nurodytais
tetminais, Rangovas privalo sumokeéti Usakovui 3000,00 eury baudg uZ kiekviena pavéluoty savaite,
pradedant skaiGiuoti nuo sekangios savaités, kai Rangovui pagal Sutart] ir/ar Grafikg kyla prievolé pradéti
darbus.

14



22.3. Rangovui uzdelsus pradéti ir/ar uzbaigti Darbus ar Juy dalj Sutartyje ir/ar Grafike nurodytais terminais,
Rangovas privalo sumokéti UZsakovui delspinigius, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng
pavéluoty kalendoring diens, pradedant nuo sekangios dienos, kai Rangovui pagal Sutartj kyla prievolé
pradéti ir/ar uzbaigti Darbus ar jy dalj.

22.4. Rangovui uZdelsus pateikti, nepateikus (nepratgsus/neatnaujinus) arba pateikus netinkamg civilinés
atsakomybés draudimo sutart] (polisg) ar savo prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemong, numatytg Sioje
Sutartyje, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos
Sutarties Kainos uZ kiekvieng pavéluotg ar nepateikimo Sutartyje nustatytajs terminais kalendorine dieng
nuo pareikalavimo pasalinti paZeidimus dienos.

22.5.UZ neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) Salinimo darbus, iskaitant ir garantiniu
laikotarpiu, Rangovas Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti U¥sakovui 0,04 % (nuo visos Sutarties
kainos) dydZio baudg uZ kiekvieng dieng uZ kickvieng atvejj.

22.6. Rangovas, paZeides pareigg dalyvauti susirinkimuose, jei tokio dalyvavimo nepateisina objektyviomis
nuo jo nepriklausan&iomis prieZastimis, ir/ar vykdyti susirinkimy protokoluose uXfiksuotus sprendimus,
uZ kiekvieng 3ios pareigos paZeidimo fakta UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti Uzsakovui 290
(dviejy 3imty devyniasde$imties) eury bauds.

22.7. Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uZbaigimo nepadalings statybiniy Siuk3liy arba nejvykdes
17 skyriuje numatyty atlieky tvarkymo reikalavimy, u¥ kiekvieng uZdelsta dieng iki paZeidimas bus
padalintas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti U¥sakovuj 15 (penkiolikos) eury bauda.

22.8. Tais atvejais, kai UZsakovo jgalioti asmenys nustato, Jjog Rangovo darbuotojai ir/ar tretieji asmenys, uz
kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu girtauja ir/ar yra apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir/ar psichotropiniy medZiagy, Rangovas moka Uzsakovui 870 (aStuoniy Simty
septyniasdeSimties) eury bauda uZ kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medZiagy asmen;j kiekvienu tokio
fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo/girtumo faktas uZfiksuojamas surasant akta. ] apsvaigimo/girtumo
fakto uZfiksavimg turi biiti kvie¢iamas ir Rangovo atstovas, kuris i UZsakovo nurodytg vieta Rangovo
darbuotojy ir/ar treiyjy asmeny, u¥ kurivos atsakingas Rangovas, apsvaigimo/girtumo faktui uzfiksuoti
privalo atvykti per maksimaliai trumpa, ne ilgesnj kaip 2 (dviejy) valandy nuo U¥sakovo kvietimo
telefonu/elektroniniu pastu terming. Tuo atveju, jeigu Rangovas per siame punkte nurodyts laikotarpj
neatvyksta, Uzsakovas apsvaigimo/girtumo fakty turi teise u¥fiksuoti pasiraSydamas aktg viena¥ali¥kai,
Siame akte pa¥ymédamas, kad Rangovo atstovas per Sutartyje numatytq termina fakto u¥fiksuoti
neatvyko. Tokiu atveju $io fakto uzfiksavimo dokumentai turi biti perduoti Rangovui per 5 (penkias)
darbo dienas.

22.9. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar trediyjy asmeny, v¥ kuriuos atsakingas Rangovas, darbuotojai paZeidia
saugos darbe taisykles, Rangovas u? kiekviena toki atveji privalo sumokéti UZsakovui 60
(3eliasdeSimties) eury bauds. UZsakovas sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikantj
Rangovo ar trefiojo asmens, uZ kurj atsakingas Rangovas, darbuotojg, nedelsiant YodZiu ir/ar elektroniniu
padtu informuoja Rangova ir kvieia jj tokio fakto jforminimui aktu. Rangovas j Uzsakovo nurodyta vietg
deél saugos darbe taisykliy paZeidimo fakto jforminimo kvie&iamas ir surafomas aktas, Jeigu saugos darbe
paZeidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigia prie§ atvykstant Rangovui, §i aplinkybé neatleidia
Rangovo nuo pareigos pasirayti §iame punkte nurodyts akts.

22.10. Jeign dél to, jog Rangovas ar trediyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, darbuotojai paZeidiia
saugos darbe taisykles ir dél to jvyksta nelaimingas atsitikimas, Rangovas u kiekvieng tokj atvejj privalo
sumoketi UZsakovui 580 (penkiy ¥imty aStuoniasdeSimties) eury bauda. Auk3&iau nurodytas baudos
dydis Saliy yra lajkomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus Siame punkte numatytai aplinkybei, bus
pakenkta UZsakovo dalykinei reputacijai.

22.11. Rangovas, uZ nepateikty perioding ataskaitg apie Darbus ir/arba nepateikty detalizuotg periodinj Darby
Grafikq UZsakovo organizuojamame susirinkime Uzsakovui pareikalavus privalo sumokéti U¥sakovui
290 (dviejy Simty devyniasdesimties) euny bauda.

22.12. Rangovui uZdelsus pateikti U¥sakovui Atlikty darby akta ar PVM sgskaita-faktiirg ar PaZyma apie
atlikty darby verte, UZsakovas turi teisg atsisakyti juos priimti iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei
atitinkamam laikotarpiui atidéti mokéjimus uZ §iuos Darbus.

22.13. Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy jrodinéjimo nereikalaujangiais
dél Sutarties paZeidimo nukentéjusios 3alies nuostoliais. Netesybos turi bati sumokamos ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Ussakovas turi teis¢ ne gindo tvarka
i3skaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy. Netesyby sumokéjimas neatleid¥ia nuo pareigos
jvykdyti jsipareigojimg bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje ir/ar teisés aktuose numatytas
paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius.
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Rangovas patvirtina, jog supranta, kad auk§tiau nurodyti netesyby dydZiai yra parinkti atsiZvelgiant j tai,
kad grieZtas ir savalaikis sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi Ussakovui esminés reik§meés.

22.14. Jei taip numatyta Sutarties sglygose, bendra galimy pritaikyti pagal $ig Sutartj netesyby (delspinigiai
ir baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Saliy susitarimu negali virSyti 20 % nuo sutarties
vertés.

23. Sutarties sglygy keitimas

23.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiiamos, tik kai yra bent viena i§ Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugy srities
perkantiyjy subjekty, istatymo (TAR, 2017-05-04, Nr. 7551) 97 straipsnyje nurodyty salygy.

23.2. Sutarties pakeitimai ir papildymai, galioja tik $alims rastu pakeitus ar papildZius ¥ia sutartj.

24, Sutarties nutraukimas
24.1. Sutartis gali biti nutraukta rasti¥ku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy iniciatyva, nesant Sutarties
paZeidimui, jspéjus kita Salj ne véliau kaip prie§ 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny.

24.2. Uzsakovas turi teise vienagaliskai nutraukti §ia Sutartj pries terming 3iais atvejais:

24.2.1. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija;

24.2.2. kai keigiasi Rangovo organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

24.2.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

24.2.4. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

24.2.5. kai Rangovas sudaro subrangos sutartj be Usakovo sutikimo;

24.2.6. kai Rangovas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

24.2.7. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

24.2.8. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

24.3. UZsakovas turi teise vienalali¥kai nutraukti Sutart], nesilaikydamas Sutarties salygy 24.5 punkte

nustatyty terminy:

24.3.1. kai Sutarties jvykdymo u¥tikrinimg (jei toks reikalaujamas) i¥daves subjektas (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Rangovas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per 10 (deimt) dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

24.3.2. kai apskaiCiuoti delspinigiai vir$ija Sutarties sglygose nurodyta Sutarties verte.

24.4. Rangovas turi teisg vienasaligkai nutraukti $ig Sutartj pries§ terming $iais atvejais:

24.4.1. kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
paZeidZia UZsakovas;

24.4.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

24.5. Salis, ketinanti vienaZalitkai nutraukti Sutartj (Sutarties 24.2 ir 24.4 punktai), pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny ra$tu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy)
dieny terming pranefime nurodytiems trikumams idtaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyts
terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

24.6. Nutraukiant Sutartj UZsakovas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esantia Rangovo
skolg Uzsakovui ir UZsakovo skolg Rangovui.

24.7. Vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 str. 1 d., Ussakovas (Perkantysis subjektas) ne véliau kaip per
10 dieny VPT nustatyta tvarka CVP IS skelbs informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar
netinkamai jg jvykd¥iusius rangovus (tiekéjus) tiekéjus (tiek&jy grupés atveju — visns grupés narius),
taip pat apie @ikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiéme solidarig
atsakomybe u pirkimo sutarties jvykdymg pagal Pirkimy jstatymo 62 str. 5 d., jeigu pazeidimas
ivykdytas dél tos pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti, kai sutartis nutraukta dél esminio
pirkimo sutarties paZeidimo, kaip nustatyta CK, ar kai bus priimias teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas Perkangiojo subjekto reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
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25.
25.1.

25.2.
253
26.

26.1.
26.2,
27.

27.1.
27.2.

27.3.

27.4.

27.5.

nustatytg esming sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais. Perkantysis subjektas,
vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 99 str. 3 d., ne véliau kaip per 3 darbo dienas apie tai informuos
tiekéja.

Atsakingi asmenys
Kliento paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties tinkamo vykdymo prieZifirg ir valdymg —

Kliento paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakiitimq paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas — )

Paslaugy teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas v Sutarties tinkamo vykdymo prieitirg ir valdymg —
direktorius

Ginéy sprendimas

Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ %ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar negaliojimu, sprend¥jami 3aliy derybose.

Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gindy, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per 2 (dvi) darbo dienas
nuo ginty kilimo pradios, jie sprend¥iami LR teisme, pagal Usakovo buveinés adresa.

Baigiamosios nuostatos
Sios Sutarties vykdymui it aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa i3 dalies ar visiskai negaliojanti, tai toji nuostata nedaro
negaliojangiomis kity Sutarties nuostaty,
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti &ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutart}, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i&likti galioti, kad biity visigkai jvykdyta &
Sutartis.
Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Zaliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.
Sutarties pasira8ymo metu prie Sutarties pridedami $ie priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
27.5.1. 1 priedas. Techniné uXduotis.
27.5.2. 2 priedas. Atlikty darby akto forma.
27.5.3. 3 priedas. Galutinio darby priémimo — perdavimo akto forma.
27.5.4. 4 priedas. PaZymos apie atlikty darby verté forma.
27.5.5. 5 priedas. Detalaus darby atlikimo grafiko forma.

kaip visi¥kai atitinkandig jy valig ir ketinimus, pasira¥é:

Uzsakovas -«

Saliy rekvizitai ir paraai:
Uzsakovas Rangovas
UAB ,.Palangos 3ilumos tinklai* UAB ,Eidvaras®
Imonés kodas 152697886 Imonés kodas 152590592
PVM mokétojo kodas LT526978811 PVM mokétojo kodas 11525905917
| Adresas Klaipedos pl. 63, 00148 Palanga Adresas Klaipédos pl. 63, 00148 Palanga
- ;2 5 -—
| EL p. info@palangosst.lt ElL p. info@eidvaras.lt ]
Salys $ig Sutartj perskaité, joms buvo i$aifkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutarti suprato ir,

Direktorius
Romas Baranauék

Uzdaroji

Dirckiora -
akeing bendrove

Givdry Tuplond

(pareigos, vardst avardé,pm ) ‘_1>AL,-'\.NGOS
SILUIROS
TINKLAT

(parcigos, vardas, pavar







1priedas
prie Silumos tiekimo tinkly | Zemés sklypy 5. Neries 9. 44, Palanga, tiesimo darby rangos sutarthes Nr. SUT19-33

UAR “Palangos ttlumos tinkial®

TVIRTINU
UAB ,,Palangos $ilumos tinklai®

Direktoré

TECHNINE UZDUOTIS
SUDERINTA
UAB ,,Palangos $ilumos tinklai*
Technikos direktorius
2019 m.
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10.

11
12.
13.

14,

15.

16.
17.
18.

. Bendrieji reikslavimai
. Projekto ,,Silumos tiekimo tinkly | Zemeés sklypa S. Néries g, 44, Palangoje statyba™ jgyvendinimas,

Statytojas / UZsakovas: UAB ,,Palangos ilumos tinklai®,

Techniniai reikalavimai i$déstyti Siame dokumente bei techniniame projekte , §ilumos tiekimo tinkly §
Zemes sklypa S.Néries g. 44, Palangoje statybos projektas* (Priedas Nr.1), Rangovas bus parenkamas
vieSojo pirkimo metu,

Prie¥ pateikiant pasiilyma, Rengovas privalo apsilankyti UAB “Palangos Silumos tinklai® ir
susipaZinti su projekto apimtimi ir pasitikslinti esamg situacija objckte. Rangovas privalo jvertinti ir
numatyti visus darbus (tyrimy/archeologiniy #valgymy — Jei reikia, darbo projekto parengimo,
derinimo, med#iagy tiekimo, statybos darby, vamzdyny montavimo ir t.t), reikalingus naujy tinkly
statybos darbams atlikti,

Pagal technines salygas ir technin projekts “Silumos tiekimo tinkly { Zemés sklypa S.Néries g 44,
Palangoje statybos projektas rangovas turi parengti darbo projekts ir atlikti $ilumos tiekimo
vamzdyny pirkimo, tiekimo, statybos/montavimo, atlieky i¥veZimo, utilizavimo, paleidimo-derinimo

ir perdavimo eksploatnoti darbus, be gerbivio _atstatymo darby. Statybos metu  i%kilus

nenumatytiems klausimams, jie turés biiti i§spresti, nedidinant sutarties kainos.
Pagrindas darby vykdymni: sutartis.

Sutarties kaina (tame skaitiuje statybos-montavimo darby kaina): nustatoma pagal pasiiilymus vieojo
pirkimo metu.

Statybos vieta: Palangos miesto teritorija (nuo Jiiratés g, ir Naglio al. sankryZos iki sklypo S.Néries g.
44). Prie¥ vykdant projekts isivertinti, kad Palangos miestas patenka | kultiiros paveldo teritorijq ir
pajiirio juostos Zemyninés dallies teritorijq,

Planuojama veikla — Visus uZduotyje numatomus darbus aflikti per 3 (tris) ménesius nuno
sutarties pasirafymo bet ne véliau kaip iki 2019 m. spalio 1 d.

Prie¥ uisakant medZiagas ¥flumos tiekimo tinkly statybai, Rangovas privalo pasitikshinti
projekting dokumentacija su Generaliniu rsngovu, ar néra atsiradusiy statomo pastato
projektiniy pasikeitimy dél kuriy gali keistis vamzdyny traj ektorija techninése patalpose.

Veiklos kooperavimas: kooperuojama pagal suderintg darby grafiks,
Sitiloma gamybos technologija nurodyta techninése salygose.

Prief darby pradiia i¥sikviesti j objekts esamy ir statomy komunikacijy eksploatuojantias
institucijas ir susiderinti atstumus ir gylus tarp komunikacijy,

UZtikrinti pakioty filumos tinkly apsaugs noo iSoriniy paieidimquechaniniq apkrovy pastato
statybos metu,

Silllomi gamybos metodai, organizavimo biidai ir valdymas: naujy §ilumos tinkly pajungimo darb

ki esustabd¥ius Siluminés en os tiekimo Palangos miestui.

Numatomas komplekso plétimas: nenumatomas.

Projektinés dokumentacijos variantai ir jy rengimo tvarka nurodyta techningje uZduotyje.

Vaizdiné projekto priemonés: néra.
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19. Darbo projekto dokumentacijos egzemplioriy, su #yma “Taip pastatyla™, pateikiamy vZsakovui,
skaitius: 5 egz. + 1 egz. elektronine versija (*pdf. formate tekstiniai duomenys ir grafingé medZiapa;
*doc., *xls. formate tekstiniai duomenys ir *dwg. Formate grafiné medZiaga.).

20. Baigus darbus, prie priduodamas darby zong UZsakovui, Rangovas privalo darby zona sutvarkyti, bei
savo léSomis ir atsakomybe visas Siuksles ir atliekas iSveti, ir priduoti jas i sgvartynq ar atliekas
utilizuojandiai imonei.

2. Silumos trasy statybos darby tikslai ir apimtys:

2.1. lgyvendinus projekta, prie Palangos rajoninés katilinés centralizuotos Silumos tiekimo sislemos bus
prijungtas naujas Silumos vartotojas adresu S.Néries g. 44, Palangoje.

2.2. Pagal techninés uZduoties ir techninio projekto “Silumos tiekimo tinkly | Zemés sklypa S.Néries g. 44,
Palangoje statybos projektas” reikalavimus reikia:

2.2.1. Sumontuoti centralizuoto $ilumos tiekimo bekanalio tipo tinklus, su gedimy patikros kontrolés
sistema, kuriy atkarpos nurodytos Zemiau pateikiamoje lentelgje ir schemaje,
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1 pav. Situmos tickimo tinklai { Semés skivpq S.Neéries g. 44, Palangoje

Pastaba: Raudona spalva paZyméti Silumos tiekimo tinklai j Jemés sklypa S.Néries g. 44, Palangoje.

Lentelé Nr.1, Nawjai statomy centralizuoty §ilumos tinkly thiomenys,

Pavadinimas Mislo Kiekis
vienetas
1. INZINERINIAI TINKLAI

1. Silamos tiekimo tinklal — skirstomieji

1.1. iki 16 bar $ilumos tiekimo tinklai 2d139.7/225 mm n 150,%

1,2. iki 16 bar $ilumos tiekimo tinklai 2d76.,1/140 mm m 109.2

2. Stlumos Hekimo tinklai — jvadiniai

2.1. iki 16 bar silumos tiekimo tinklai 2d114.3/200 mim m 63.0

2.2, iki 16 bar $ilumos tiekimo tinklai 2d60,3/125 mm m 15,0
2.3. iki 16 bar $ilumos tiekimo tinklai 2d48.3/110 mm m 14.5
VISO: 3522 m
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3. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUI

3.1. Rangovas jsivertina ir isitraukia { savo i8laidas darbo projekto rengima, i$pildomyjy nuotrauky
uZsakymgq ir parengima. su archeologiniais tyrimais susijusiy projekty, ataskaity ir darby
uzsakyma ir atlikima.

3.2.Projektavimui vadovautis dokumentais:

3.2.1. Lietuvos respublikos Statybos istatymas;

3.2.2, STR 1.01.08:2002 . Statinio statybos rifys*;

3.23. STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas®.

3.24. STR 1.04.04:2017 , Statinio projektavimas, projekto ekspertizé";

3.25. STR 1.05.01:2017 _Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statyhos
sustabdymas. Savavalitkos statybos padariniy ¥alinimas. Statybos pagal neteisélai i¥duoig
statyba leidZiantj dokumenta padariniy $alinimas*;

3.2.6. STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra*;

3.2.7. Silumos tiekimo tinkly ir &lumos punkty jrengimo taisyklés;

3.2.8. Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés;

3.2.9. Nekilnojamojo kultiiros paveldo apsaugos jstatymas

3.2.10. PTR 2.13.01:2011 “archeologinio paveldo tvarkyba”

3.3.Reikalavimai  skaitmeniniams  planams  (geodezinéms topografinéms  nuotraukoms,

projektuojamiems Silumos tinklams):

3.3.1. Topografiniai planai turi biiti sudaromi Lietuvos koordinagiy sistemoje (LKS-94);

3.3.2, topografiniai planai turi biiti atliekami pagal &iy reglamenty reikalavimus:

- GKTR 2.01.01:1999 , PoZeminiy tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarka™:

= GKTR 2.08.01:2000 ,,Statybiniai inZineriniai geodeziniai tyringjimai;

- GKTR 2.11.03:2014 ,, Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty

sutartiniai Zenklai**

3.43. dokumentai pateikiami (*.dwg; *.dxf) byly formate, laikantis korektizko sluoksniy
suformavimo;

3.44. topografinivose planuose atskiruose shioksninose (pagal nomenklatlira) atvaizduojami
statiniai ir inZineriniai tinklai remiantis Integruoty geoinformaciniy sistemy (InGIS)
geoduomeny specifikacija’;

- inZinerinjuose topografiniuose - esami (veikiantys ir neveikiantys) ¥ilumos tinklai;

- techninivose projektuose -- esami, naikinami ir projektuojami ilumos tinklai:

- Projektuojant Silumos tinklus sukurti naujus sluoksnius.

3.4.5. Sutartiniai Zenklai turi biti atskirti pagal temy grupes:

- geodezinis pagrindas (su koordinagiy linijy sankirta LKS-94);

- reljefas:

~  statiniai {projekte turi bilti paZymeétas visas pastatas kuriam statomas jvadas, nurodomas pastato

auk3tingumas ir paskirtis);

- inZineniniai tinklai (esami, projektuojami, naujai pastatyti, neveikiantys);

- vamzdyny virSaus altitudés charakteringuose taskuose (taikoma esamiems &ilumos tinklams pagal

esama duomeny baze);
- anofacijos (tekstiniai ufradai);
- atskiry inZineriniy tinkly duomenys kuriami { atskirus sluoksnius su spalviniu i§skyrimu (pagal
GKTR 2.11.02:2000 reikalavimus $ilumos tinklas - mélyna spalva);

- atlickama visy 3ilumos tinkly planiné ir verikaliné geodeziné nuotrauka (pagal GKTR
2.01.01:1999 reikalavimus). Vertikalingje geodezinés nuotraukos dalyje paZymimas suformuotas Zemés
pavirSius, pastatyti Silumos tinklai, su §ilumos tinklais prasilenkianéiy tinkly ir komunikacijy vieta;
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- topografiniuose planuose turi biiti parodyti visi pastatai, pastaty grupes (su visu pastato, pastaty
kontiiru) | kuriuos projektuojamas ir statomas $ilumos tinkly jvadas;
- techniniame projekte paZymimi visi po rekonstrukcijos neveiksiantys {plane ir profilyje) ilumos
tinklai;
- topografinivose planuose paZymimas vamzdyno diametras (vamzdzio iSorinis diametras,
vamzdZio iSorinis diametras su izoliacija, pvz. d168,3/315);
3.5. lmonés, atlickantios $ilumos tiekimo tinkly projektavimo darbus, darbuotojai turi turéti
kvalifikacijg patvirtinangius dokumentus, kurie leidZia jiems uZsiimti $ia veikla,
3.6, Bendri projekto reikalavimai:
Statytojas (uZsakovas): UAB ,,Palangos Silunros tinklai”
Statinio pavadinimas: turi atitikti projektavimo u¥duotj.
Statybos ridsis: nauja statyba.
3.7. STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZifira“ nurodo, kad &ilumos tiekimo
tinkly projekio vykdyme prieziiirg vykdo techninio projekto autorius.

4. TECHNINE SPECIFIKACIJA VAMZDYNAMS

4.1. Vandens kokybé
VamzdZiy metalas privalo biiti parenkamas pagal vartojamo termofikacinio vandens kokybe. Vandens
kokybés parametny maksimalios reik$més pateiktos Lenteléje Nr.2.

Lentelé Nr.2. Vandens kokybés parametry maksimalios reik§mes

Pozicija Matavimo vienetai Silumos tinkly vandens kokybés normos

Bendras kietumas mg-ekv./l 0.2

Karbonatinis indeksas (mg-ekv/)2 1,5

pH 9.0-9,5

Angliarigste mg/] Neturi biiti

GeleZis mp/l 0,5

Suspenduotos dalelés mg/] ' 5,0

Naftos produktai mg/l 1,0

Deguonis mell 0020

4.2. Techniniai reikalavimai.

4.2.1. Bendr nurodymai:

- Nurodyti reikalavimai medZiagoms turi biti suprantami kaip minimalis reikalavimai.

- Pasikeitus techninéje uXduotyje nurodyliems jstatymams, techniniams reglamentams, siandartams,
kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar Zyméjimus) Rangovas privalo
vadovautis tik galiojandiais (aktualiais) dokumentais.

- Rangovas privalo vadovautis ir uXikrinti visy nurodyty galiojandiy (arba lygiavergiy) standarty
reikalavimus.

- Visos pateikiamos medZiagos privalo atitikti iy techniniy salygy ir nurodyty galiojanéiy (arha
lygiaverdiy) standarty reikalavimus.

- Pramoniniv  blidu neardomi izolinotos vamzdyny sistemos numatomas minimalus tamnavimo

ilgaamZiskumas -- 30 mety,

- Pateikiami vamzdZiai turi turéti gaminiy kokybés sertifikatus ir atitikties deklaracija,
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~ Pramoniniu biidu izolinoty vamzdziy sistema turi atitikti sekanéivs Lietuvos standartus ir normatyvinius
dokumentus:

- LST EN 253 arba lygiavertis Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdziai. Bekanaliy karto vandens tinkly
18 i¥ anksto neardomai izolivoty vamzdziy sistemos. Gaminys i8 plieninio vamzdZio, polivretaniné ¥lumos
izoliacija ir iorinis polietileninis apvalkalas,

- LST EN 448:2004 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzd3iai, Bekanaliy kar$to vandens tinkly i3 i
anksto neardomai izolivoty vamzd#iy sistemos. Plieniniy vamzd¥iy fasoninés dalys, poliuretaniné &ilumos
izoliacija ir i¥orinis polietileninis apvalkalas.

- LST EN 488:2004 Centralizuoto ¥ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar$to vandens tinkly ig i
anksto neardomaj izolivoty vamzdziy sistemos. Plieniniy vamzd#iy plieniniai uzdarymo ir reguliavimo itaisai,
poliuretaniné Silumos izoliacija ir iSorinis polietileninis apvalkalas.

~ LST EN 489:2004 Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzd¥iai. Bekanaliy karfto vandens tinkly j3 i
anksto neardomai jzoliuoty vamzdiy sistemos, Plieniniy vamzdZiy jungtys, poliuretaniné %ilumos izoliacija ir
i¥orinis polietileninis apvalkalas,

- LST EN 13941 Centralizuoto #ilumos tiekimo % anksto neardomai izolivoty vamzd#iy sistemy
prejektavimas ir jrengimas.

- LR energetikos ministerijos ,,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisyklés*.

4.2.2, Izoliacijos §ilumos laidumas:
izoliacijos Silumos Jaidumo koeficiento maksimali reik¥mé 0,028 W/m*K, esant 50°C, matavimus atliekant
prie trijy skirtingy temperatiiny esant Silumnegio temperatiirai 80+10°C, Bandymo sertifikate turi biti
nurodomas bandinio izoliacijos tankis ir puty dujy sudétis.

4.2.3. Rangovas turi pateikli siilomos pramoniniu biidu i§ anksto neardomai izoliuoty vamzd2iy sistemos

Gamintojo apmokymy serlifikatus.

4.24.Rangovas turi pateikti pagal sitlomos pramoniniu biidu i anksto neardomai izoliuoty vamzdziy
sislemos Gamintojo projektavimo Zinyna ir pagal LST EN 13941:2009+A1 2010 atlikias
montaZines schemas. MontaZinése schemose turi biiti ai%kiai matomi principiniai temperatiiriniy
pailgéjimy kompensavimo sprendimai (terminis jverZimas vienkartiniais kompensatoriais arba
kompensacija | alkiines ar alinius kompensatorius, jrengtus kamerose) ir nurodyla Xiems
sprendimams parengti naudota informacija (Gamintojo projekiavimo Zinynai, LST EN standartai
arba lygiaverté normatyviné medZiaga).

4.2.5.Zenklinimas:

Gaminiai turi turéti sekandius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro apvalkalinio vamzdio iSoréje:

- gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas:

- plieninio vamzd#io nominalus skersmuo ir nominalus sienelés storis;

- plieno techninés charakieristikos ir marké;

« CEN standarto numeris;

- pagaminimo metai ir savaite;

- partijos numeris,

Zenklinimas turi biiti uZ zonos, rezervuotos apvalkalo junglims, riby.
4.26. Pramoniniu biidu izolivoti vamzdZiai:

- pramoniniu biidu izoliuoti vamzdZiai (LST EN 253) turi biti pagaminti i§ plieno vamzdZio, poliuretano
puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir iSorinio plastmasinio apvaikalo.
MedZiagos yra sujunglos kartu suformuodamos kietq vienetg atspary kirpimui tarp plieninio vamzdzio ir
i¥orinio apvalkale min. 0,12 N/mm? agine kryptimi.

- pramoniniu biidu izolivoty centralizuoto ¥ilumos tiekimo vamzdyny sistema turi biiti suriSta sistema,
susidedanti 1§ pagrindinio plieninio vamzdZio ir su juo patikimai puty izoliacija surilo plastmasinio apvalkalo,
suformuodami tvirta vieneta, Poslinkiai plieno vamzdyje perduodami | apvalkalg per poliuretano puty
izoliacijos sluoksni.
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- VamzdZio komplekto izoliacijos piitiklis turi biti ciklopentanas. Neleid#iamas freono arba gryno
CO2 naudojimas.

- Naujo ir sendinto 160°C temperatiiroje maZiausiai 3600 val. vamzd¥io komplekto atsparumas
kirpimui aSine arba tangentine kryptimis turi atitikti LST EN 253 (arba lygiaverdio) reikalavimus,
esant patikros temperatiirai 23°C ir 140°C.

-~ Uisakovas turi teisg patikrinti Tiekéjo patiekty naujy ir sumontuoty vamzdyny Siluming varza.
Paaifkéjus, kad Siluminé varia atitinka techniniy salygy reikalavimus, visas su tyrimais susijusias
i3laidas apmoka UZsakovas. Jeigu Usakovo i¥matuota $iluminé varsa ir Silumos nuostoliai yra
didesni nei nurodyta techninése salygose, UZsakovas turi teise pareikalauti to pasékoje garantinio
vamzdyny laikotarpio bégyje susidariusio §ilumos nuostoliy skirtumo bej tyrimy i8laidy
padengimo.

vamzdZiai gali biili pateikiami 6 m, 12 m arba 16 m ilgio.

visy vamzdZiy galai turi turéti apsauginius gaubtus.

- vamzdZio paskirtis - termofikacinio vandens vamzdynas.

terpés temperatiira- - 120°C, slégis - 2,5 MPa.

+

1

1

Izoliuoty vamzdyny Silumos nuostoliai neturi virsyti verdiy nurodyty “Irenginiy ir &ilumos perdavimo
tinkly 3ilumos izoliacijos jrengimo taisyklése, Priede Nr.4.

Lentelé Nr.3. Silumos nuostoliy per vamzdio izoliacijg galimos maksimalios veriés

Plieninio vamzdzio | Silumos nuostoliai (W/m, kai izoliacijos Silumos laidumo koeficientas 0,03 W/{mK),
nominalus skersmuo, mm aplinkos temperatiira +5°C, vamzdZiy porose 100 °C temperatiirai

25 17.1

32 18,2

40 21,1

50 223

65 284

80 297

100 33,7

125 33,0

150 38,0

4.3, Plieniniai vamzdZiai
MedZiagos:
- plieno kokybé furi atitikti P235GH arba P265GH pagal LST EN 10216-2; EN 10217-2 arba 10217-5;
- plienas turi bl ramaus stingimo;
~ reikalavimai plienui:
¢ plieno cheminé sudétis (C20,12% (skersmenims DN £ 100 leid¥iama C20.10%); Si -
0,12+0,30%;) plieno mechaninés savybés (stiprumo riba Rm = 360+500 MPa, takumo riba ReH =
235+375 MPa, ReH/Rm<75%);
¢ plieniniai vamzdZiai gali turéti besilile technologij arba turi turéti spiraling ar i8ilging sifile, esam
suvirinimo faktoriui v=1.0. VamzdZio plieno sililés savybés - stiprumo riba ir smiiginis tasumas -
ne blogesnés uZ patio vamzd#io plieno savybes.
¢ fasoniniy daliy plienas turi biti tokios pagios arba geresnés kokybés:
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¢ plieninio vamzd¥io skersmuo, sienutés storis bei nuokrypos turi atitikti LST EN 253:2004
reikalavimus,
Sertifikatai;
- kartu su plieniniais vamzdZiais turi biiti pateikiami 3.1. sertifikatai pagal EN 1024 (arba lygiavertis)
Zyméjimas:
- vamzdZiai turi turéti sekandius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro vamzdfio iSoréje,
vamzdZio gale;
- plieno lydymo partijos Nr., arba vamzd#io Nr.:
- plieno marké;
- vamzdZio @ ir 8,
Hidraulinis slégio bandymas:
- kiekvienam vamzdZiui turi biiti atliekamas hidrostatinis bandymas;
VamzdZiy galai:
- vamzdZiy galy nuoZulos turi biiti suformuajamos pagal EN 10217,

4.4. Poliuretano puty izoliacija (PUR)
MedZiagos:

- poliuretano puty izoliacija (PUR) turi atitikii standarto LST EN 253 reikalavimus,

- kartu su plieniniais vamzd3iais turi biiti pateikiami naudojamos puty izoliacijos sertifikatai, deklaracijos.

- PUR tankio minimali reik¥mé turi biiti 60 kg/m?, bandant pagal LST EN 253 reikalavimus,

- maZiausiai 88 % pavirSiaus turi biiti padengta nustatymo metu pagal ISO 4590,

- gniuzdymo stiprumas radialine kryptimi turi bilti maZiausiai 0,3 MPa bandant pagal LST EN 253
reikalavimus.

- maZiausiai 88 % pavir§iaus turi biiti padengta nustatymo metu pagal ISO 4590.

- poliuretano puty izoliacija turi garantuoti, kad pakilus temperatlirai iki 120 °C izoliacijos savybés
nepasikeis.

- PUR izoliacija turi bilti vienalyté, vidutinis burbuliuky skersmuo maZiau kai 0.5 mm, uZdary

burbuliuky maXiausia 88 %.

Polietileno apvalkalas (PE)

MedZiagos:

polietileno (PE) apvalkalas turi atitikti standarto LST EN 253 reikalavimus,
Rangovas kartu su plieniniais vamzdZiais turi pateikti (PE) atitikties sertifikatus.

- kartu su Zaliava biitina naudoti tokj kiekj atitinkamy antioksidanty, kad buty uvitikrintas
paruofimas ir galutinis panaudojimas.

- gaminant vamzdZius, leidZiama naudoti atitinkamas gaminamos produkeijos vamzdziy medziagas
be priemai$y. Gali biiti naudojama tik tokia vamzdZio medZiaga, kuri nesudaro zalingo poveikio
salygy.

Gabaritai ir tolerancijos
- prie¢ padengima apvalkalas turi biiti pateikiamas reikiamy maimeny ir atitinkamo sienelés storio,
vadovaujantis standartu LST EN 253,

- tam, kad u#iikrinti prikibimg prie izoliacinés medZiagos, apvalkalo pavirSius turi biiti Siurkstintas ig

vidaus.

- gamintojas turi nurodyti PE apvalkalo lydalo takumo indeksa (MFR), kuris atskiriems
vamzdZiams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10min., leistinas intervalas 0,2-1.4 g/10 min.

- {bréZto bandinio suirimo bandymo (NCLT) trukmé maziausiai 300 val. iki PE apvalkalo bandinio
suirimo, esant 80 "C temperatiirai.

4,5. Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos fasoninés dalys
Medziagos:
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- pramoniniu biidu neardomai izoliuotos fasoninés dalys turi atitikti LST EN 448:2004 reikalavimus.
- kartu su pramoniniv biidu neardomai izoliuotomis fasoninémis dalimis Rangovas turi pateikii ir
medZiagy atitikties sertifikatus.
- pramoniniu bidu neardomai izolivoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui pageidaujamas
veidrodinis {,.but welding"), arba lygiavertis, suvirinimas. DraudZiamas suvirinimas kar¥tu oru.
- Izoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali biti ma¥iau nei 50%
nominalaus izoliacijos storio.

4.6. Pramoniniu biidu nesrdomai izolivotos sklendés
4.6.1. MedZiagos:
pramoniniu biidu izoliuotos sklendés turi atitikti LST EN 448 reikalavimus,

- kartu su pramoniniu biidu neardomai izoliuotomis fasoninémis dalimis Rangovas turi pateikti ir

medzZiagy atitikties sertifikatus.
- UZdarymo sklendés gali biiti pilno arba dalinio pralaidumo. Pilno pralaidumo sklendéms rutulio skylés

skersmuo turi atitikti vamzd3io skersmeniui,
- sklendés turj biti tinkamos jrengimui $ilumos tinkluose, 1. y. medZiagos turi biiti atsparios esamai

vandens, naudojamo tinkluose, kokybei.

- sklendés rutulio med¥iaga - neridijantis plienas ar geresné.
- sklendés plienas i3 paprasto plieno ar geresnis, LST EN 488 reikalavimai.
- naudojamos sklendés ne maZesnio kaip 5 (A) klasés sandarumo.
- rutulinés sklendés turi biiti pritaikytos darbinéms temperatiiroms ne maZesnéms kaip 120 °C ir vandens

slégiui ne maZesniam kaip 2,5 MPa, leistini a%iniai itempimai 300 N/mm? (visi kriterijai kartu).

4.6.2. SklendZiy valdymas:
- Jei modernizacijos metu numatomos d200 diametro sklendeés, tai d200 ir didesnio diametro sklendéms
irengti uZdarymg atidaryma, lengvinangias priemones - rankines - mechanines pavaras.
4.6.3. Nuorinimas/drenavimas:
- Turi biiti galimybé tiekti pramoniniu biidu neardomai izoliuotas sklendes su drenavimo irfarba
nuorinimo mazgais,

4.7. Pramoniniu badu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys
4.7.1. Medziagos:

- pramoniniu bidu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys turi atitikti LST EN 489 reikalavimus,

- kartu su pramoniniu biidu neardomai izoliuotomis vamzdyny jungtimis Rangovas turi pateikti ir
medZiagy atitikties sertifikatus,

- sujungimo medZiagos pristatomos supakuotos. Turi biti naudojami apkrovos perdavimo tipo
sujungimai.

Galimi Jungéiy tipai:

® termiSkai apspandZiamos polietileno jungtys (PEX cross-linked);
¢ kontaktiniu bidu privirinamos polietileno jungtys (naudojamos ilietus {kaitinimo laidus).

Vamzdyny gamintojai turi pateikti sujungimo metodus, Ju montaZo instrukcija ir pagaminti bei patejkti
visas jungiamgsias medZiagas.

4.7.2.  Jungéiy patikra.

- Visy sujungimy sandarumo patikra turi biti atliekama slégiu, naudojant org ir kitas tinkamas dujas,
tikrinant oro tarpus tarp plieninio vamzdzio ir izoliuoto apvalkalo.
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4.7.3. Jungdhy izoliavimas

~ poliurelano puty skyséiai pristatomi normuotais atitinkamam sujungimy dydZiui reikalingo kiekio
rinkiniais. Rykiis pazenklinimai ant kiekvieno rinkinio pakuotés turi nurodyti kokio dydZio sujungimui
rinkinys yra skirtas. Biitina sudaryti palimybg efektyviaj maidyli du skysio komponentus uZdaroje sisternoje
taip, kad visas skys¢iy mai§ymo ir pylimo | sujungimus procesas biity atliekamas iSvengiant rizikos dél
kontakto su minétomis mediagomis.

4.8, Gedimy kontrolés sistema
4.8.1. Sistemos veikimas

- PaZeidimy sekimo sistema turi atitikti LST EN 14419, Sumontuota gedimy kontrolés sistema turi sudaryti
galimybe pasiekti ilpalaiki izoliuotos centralizuoto Sildymo sistemos veikima vientisumg, Sistema turi
pastoviai stabéti vamzdyng, kad biity galima greitai aptikti ir reaguoti 1 sistemos gedimus/pratekéjimus (derinti
su naudojama ALSTOM POWER trikimy paieskos technologija).

- pristatomi izolivoti vamzdyny elementai izoliaciniame stuoksnyje turi turéti imontuotus du varinius 1.5
mm® skersmens laidus. Vienas ju nepadengtas, kitas alavuotas arba cinkuotas. Maksimali 100 m laido varZa
turi biiti ne didesné kaip 1,2 2.

- sisterna turi sugebéti aptikii bet kokia drégme, atsiradusia puty izoliacijoje, matuojant banging var#y
(impedanse) tarp vario laidy ir plieninio vamzdZio ir gebéti aptikti defekta iki plieninio vamzd¥io korozijos,
atsirandandios dél gedimo, Be to, sekimo sistema turi gebéti nustatyti matavimo Jaido nutrakimg ir turi biiti
paruodta bendram sekimui, apjungiant visus varinius laidus ir kitus sistemos komponentus.

- Pajeidimo sekimo sistema turi biti Jemos vardos (aliarmo lygis 1,5-10.0 k Q) su jautriéis
elementais sandirose sistema. Rangovas turi pateikti visy medZiagy ir jrankiy sarada, biitiny
teisingo laidy jungimui uZtikrinti. Visi laidy sujungimai turi bt apspausti jungiamosiose jvorése
ir sulituoti.

- turi biti atliktas 100 % signaliniy laidy funkeiniy charakteristiky patikrinimas gamybos metu po
vamzdZhy ir jy komponenty padengimo putomis,

- Pried ir po wZkasimo/ montavimo darbus turi biti patikrinta ar néra laidy jtriikirny ir Suntavimo varZa
plieninivose vamzdZiuose. Turi biiti patikrintas signaliniy Jaidy sujungimas naudojant u2darg srovés grandine.

- Turi biti pateiktos $ilumos tiekimo tinkly gedimo kontrolés ir montainés schemos,

- Turi biiti pateikia galutiné gedimo kontrolés reflektograma,

- Galutiné gedimo kontrolés reflektograma daroma dalyvaujant UAB | Palangos §ilumos tinklai®
atstovui.

4.9, Transportavimas ir sandéliavimas
- VamzdZiai ir uZdaromoji armatiira neturi biiti transportuojami, kol testavimo rezullatai nebus patikrinti
ir priimti.
- visi sandéliavimo. pakrovimo ir iskrovimo darbai turi biiti vykdomi stengiantis kuo maiau pazeisti

vamzdZiy pavirsiy ir galy buoZulas. Nenaudoti plieniniy trosy. Transportavimo metu biitina naudoti tokias
apsaugines priemones: placias apkabas, finkamas atramas ir kitas krovinio ir apsaugos priemones.

4.10. Sertifikatai

4.10.1.  Utikrinti 8ias savybes, kartu su pateikiamais vamzdyno elementais. turi biiti gauti jy
sertifikatai su $iais duomenimis:
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Il

vamzdZio pagaminimo standartas;

plieno standartas;

vamzdZiy partijos numeris;

diametras, sienelés storis;

- plieno marké;

- plieno cheming sudétis;

- plieno mechaninés savybés;

- siilés patikrinimo neardandiais kontrolés metodais rezuliatai;

- vamzdZio hidraulinio bandymo rezultataj, nurodant bandymo slégj.

1

¥

5. REIKALAVIMAI SILUMOS TIEKIMO TINKLY STATYBAI
5.1. Bendrieji reikalavimai $ilumos tiekimo tinkly statybaj

5.1.1. Rangovas pagal UAB ,Roboventa* techninj projekta ,Silumos tiekimo tinkly | Zemés sklypy
S.Néries g. 44, Palangoje statyba™ turi parengti darbo projekta ir suderinti su UAB "Palangos gilumos
tinklai*.

5.1.2. Suderinti darb kdymo grafika su UAB “Palangos ilumos tinklai” ir pastato S. Néries o.
44, Palangoje statytoju/generaliniu rangova, '

5.1.3. Projekto specifikacijose ir bréZininose statybos vadovas pazymi Zyma ,, Taip pastatyta.

5.1.4. Rangovas turi paruosti darby technologijos projekia STR 1.06.01:2016 »otatybos darbai. Statinio
statybos prieZiira” reikalavimus. Statybos technologijos projekts parengia statinio statybos rangovas iki
statybos darby pradZios. Rengiant statybos darby technologijos projekta, privaloma vadovautis statinio
Projekiu, Projekto sprendiniais, statybos techniniais reglamentais, imonés statybos taisyklémis ir kitais
galiojantiais normatyviniais aktais. Statybos technologijos projekte turi biiti pateikti konkretiis darbuotojy
saugos ir sveikatos uftikrinimo sprendiniai. Jais negali biiti nuorodos ar itraukos 1% darbuotojy saugos ir
sveikatos teisés akty bei normatyviniy dokumenty.

5.1.5. Leidimas Zemés darbams (jei jis bus reikalingas - derintis su statomo pastato generaliniu
rangovu) {forminamas ir dangy ardymas atlickamas pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZilira” ir “Leidimo vykdyli kasinéjimo darbus Palangos miesto savivaldybés viedojo
naudojimo teritorijoje (vietinés reikSmés keliuose, gatvése, peéstiujy ir dviradiy takuose, aikstése,
skveruose, kiemuose ir Zaliuosiuose plotuose), atitverti ja ar jos dalj arba apriboti eisma joje isdavimo
tvarkos aprada”, patvirtinta Palangos miesto savivaldybés administracijos direktoriaus isakymu Nr. Al-
801.

5.1.6. Uzsakovas pagal STR 1.06.01:2016 , Statybos darbai. Statinio statybos priezidra® reikalavimus
vykdys techning statybos prieZiiirg.

5.1.7. Atliekant statinio projekto vykdymo prieZiliry vadovautis STR 1.06.01:2016 , Statybos darbai.
Statinio statybos prieZifira™.

5.1.8. Projekto sprendimy pakeitimai vykdomni pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé®,

5.1.9. Gaminius, medzZiagas. jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos normatyviniy
dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi buti sertifikuoti pagal STR 1.01.04:2015 watatybos
produkty, neturinéiy damiyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas.
tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai
techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jistaigy paskyrimas ir paskelbimas" (arba lygiavercio)
reikalavimus.

5.1.10. Vykdant statybos darbus biitina i$saugoli pavirSinj dirvoZem], nesandéliuoti statybiniy medziagy.
grunto, nestatyti technikos aréiau kaip 4,5 m nuo medziy lajy kradto, saugoti vejas, nelaikyti degaly bei
tepaly arciau kai 15 m nue medzZiy lajy krasto ir 10'm nuo kriimy.
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5.1.11. Miesto gatviy asfaltbetonia dangy apatiniy ir pagrindo sluoksniy jrengimo darbai atlickami pagal
ST 193061491.04:2007 (arba lygiavergio) reikalavimus.

5.1.12. Statybos metu grietai vykdoma statybos darby kokybés kontrole:
a. tikrinami naudojami gaminiai, medziagos, konstrukcijos;
b. geodezinés (instrumentinés) statiniy ir inZineriniy komunikacijy faktinés padéties tikrinimo statybos-
montavinmo metu,
5.1.13. Darbo vietos organizavimas turi uftikrinti saugy darby. Vykdant statybos-remonto  darbus
vadovautis DT 5-00 ,,Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje” reikalavimais,
5.1.14. Prie$ pradedant ilumos tiekimo tinkly statybos darbus, apie 1ai biitina informuoti falia statybos
vietos esanias imones ir gyventojus. Ten kur &lumos tinklai kerta gatves, jvaZiavimus j kiemus, reikia
pastatyti ispéjamuosius Zenklus apie atliekamus darbus.
5.1.15. Silumos tiekimo tinklai kiojami atviru biidu, jei néra kitokiy reikalavimy pateikty Projekte.
Gerbilvio atstatymo darbai projekte nenumatyti.
5.1.16. Statybos metu numatoma, kad nebus pazeisti lrediyjy asmeny interesai, bus uAikrinami
privaZiavimai prie pastaty bei saugiis praéjimai éstiesiems.
5.1.17. I3montuojant esamus &lumos tiekimo tinklus biitina laikytis Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos ir Sveikatos apsaugos ministerijy priimty ,,.Darbo su asbestu nuostaty™, jsakymo Nr, Al-
184/V-546, 2004 m, liepos 16 d.
5.1.18. Sumontuotus $itlumos tiekimo tinklus nuZymeéti piketais ties atfakomis, posiikiais ir tiesiose
atkarpose kas 100 m.
5.1.19. Statybos darby metu keliamas triukimas negali virSyti Lietuvos Respublikos higienos normoje
HN 33:2011 ,Triuk3mo ribiniai dyd¥iai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bej ju
aplinkoje* nustatyty triuk§mo ribiniy verdiy.

Norminiy dokumenty sgrafas

Pasikeitus techninéje uduotyje nurodytiems  statlymams, techniniams reglamentams,
standartams, Kitiems norminiams dokumentams (iskaintant jy pavadinimus ar Zyméjimus) Rangovas
privalo vadovaulis tik galinjantiais (aktualiais) teisiniais akfais.

Darbus vykdyti vadovaujantis galiojangiais dokumentais, jskaitant, bet neapsiribojant:

Eil. | Numers Pavadinimas
Nr.

Prie§gaisrinés apsaugos ir Gaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai.
gelbéjimo departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos
direktoriaus 2010 m. gruodZio 7 d.
isakymas Nr, 1-338 {Valstybés
Zinios, 2010-12-14, Nr. 146-7510

2 STR 1.06.01:2016 wStatybos darbai. Statinio statybos prieZinira*.

~Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas,
Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy
$alinimas, Statybos pagal neteisétai i3duota statyba leidZiantj
dokumenta padariniu 8alinimas®

3 | STR 1.05.01:2017

4 | STR 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas

Pk 33919



UAR “Palangos Htlumes tinktal®

Eil. | Numeris Pavadinimas
Nr.
Lietuvos Respublikos Energetikos | Silumos tiekimo tinkly ir &ilumos punkty jrengimo taisyklés
5 | ministro 2011 birZelio 17d.
isakymas Nr. 1-160
wStatybos produkiy, neturinéiy damiujy techniniy
specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
5 STR 1.01.04:2015 tikn"nimas? ir d_eid?mvimas. I‘Sandqu ?abm?tf)r‘ijq ir .
sertifikavimo istaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai
jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir
paskelbimas®
7 { RSN 156-94 Statybiné klimatologija
Lietuvos Respublikos energetikos | Irenginiy ir &ilumos perdavimotinkly &lumos izo] iacijos
8 ministro 201 7-09-18 jsakymas Nr. | jrengimo taisyklés
1-245
Lietuvos respublikos Ukio Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés
9 | ministro 2003.10.03 jsakymas Nr.
4-366
Y —— .Aln.xstinis tn:ulfﬁmas. .Tn.iukémc ribiniai d-y-diiai gyw?mmuose
it visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkaoje,
Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karSto
vandens tinkly i3 anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy
11| LST EN 253:2009+A1:2013 sistemos. VamadZio saranka, sudaryta i§ pagrindinio
plieninio vamzdZio, Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo.
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZ¥iai. Bekanaliy kardto
vandens tinkly i anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy
12 | LST EN 448:2009 sistemos. Jungiamyjy detaliy sarankos, sudarytos i§ plieniniy
pagrindiniy vamzdZiy, poliuretaninés ¥iluminés izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo,
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdiai, Bekanaliy karsto
vandens tinkly i3 anksto neardomai izolivoty vamzdziy
13 | ST EN 488:2009 sistemos. Plieniniy vamzdZiy plieniniai uZdarymo ir
reguliavimo jtaisai, poliuretaniné Silumos izoliacija ir iSorinis
polietileninis apvalkalas.
Centralizuoto $ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kardto
vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdziy
14 | L.ST EN 489:2009 sistemos. Phieniniy at8akiniy vamzdZiy jungéiy sarankos.

poliuretaniné $iluminé izoliacija ir i§orinis polietileninis
apvalkalas
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Eil
Nr.

Numeris

Pavadinimas

LST EN IS0 2560:2009

Suvirinimo medZiagos. Glaistytieji nelegirotyjy ir
smulkiagriidZiy plieny rankinio lankinio suvirinimo
elekirodai. Klasifikacija {(ISO 2560:2009)

16

LST EN 13480 -1,2,3.4,5 : 2003

| Metalinis pramoninis vamzdynas.

17

LST EN 10216-1:2014

Besiiiliai sléginiai plieniniai vamzdZiai. Techninés tiekimo
sglygos, 1 dalis. Kambario temperatiiroje nurodyty savybiy
nelegiruotojo plieno vamzdziai

18

LST EN 10216-2:2014

Besililiai sléginiai plieniniai vamzd¥iai. Technines tiekimo
salygos. 2 dalis. Nurodyty auk8tatemperatiriy savybiy
neleginotojo ir legiruotojo plieno vamzdsiaj

LST EN 10217-1:2003

Suvirintiniai plieno vamzdiai, tinkami naudot; esant slégini.
Techninés tiekimo salygos. 1 dalis. Kambario lemperatiiroje
nurodyty savybiy nelegiruotojo plieno vamzdsiai

20

LST EN 10217-1:2003/A1:2005

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudot; esant slégiui.
Techninés tiekimo salygos. 1 dalis. Kambario {emperatlirgje
nurodyly savybiy nelegiruotojo plieno vamzd3iai

21

LST EN 10217-2:2003.

Suvirintiniai plieno vamzdiai, tinkami naudot; esant slégiui.
Techninés tiekimo salygos. 2 dalis. Auksiesnéje
temperatiiroje nurodyty savybiy nelegirsotojo ir legiruotojo
plieno vamzdZiai, suvirinti elektra.

22

LST EN 1708-1:2010

Suvirinimas. Pagrindiniai plieniniai suvirinhyjy jungdiy
mazgai. | dalis. Sléginiy indy komponentai.

23

LST EN 1708-2:2002

Suvirinimas. Pagrindiniai plieniniai suvirintyjy jungéiy
mazgai, 2 dalis. Vidinio slégio neveikiami komponentai.

24

LST EN 287-1:2011

Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirimimas.
| dalis. Plienai

25

LST EN 14419:2009

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiaj, Bekanaliniy karsto
vandens tinkly i i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy
sistemos. Stebé&jimo sistemos.

26

LST EN 13941:2009+A1:2010

Centralizuoto 3ilumos tiekimo 1§ anksto neardomnai izoluoiy
vamzdZiy sistemy projektavimas ir {rengimas

5.2. Reikalavimai antikorozinei dangai (kanalinisms vamzd¥iams $lumos kamerose, kanaluose)

F2L,

Antikorozinio padengimo remonto technolo

Siems reikalavimas:

- temperatura +40++120 °C;
- santykiné drégmé 50+100 %:

- pavir§iaus korozijos laipsnis

A, B pagal 1S0-8501-1,

Peh 13 2%

gija ir dangos tipas ir marké turi biiti parinkti, kuri atitinka
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5.3. Reikalavimai §ilominei izoliacijai (kanaliniams vamzd¥iams $lumos kamerose, kanaluose)

53.1. Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi biti medZiagy ir gaminiy kurinose yra asbesto. lzoliuojanti
medZiaga - vertikaliai orientuota akmens vata su aliuminio folija. Skaitiuotinas Silumos laidumo koeficientas
< 0,04 W/mK). Tankis 80 kg/m®.

5.3.2. Silumos izoliacijos storiai priklausomai nuo vamzdzio diametro:

VamzdZio sutartinis diametras, mm 25-50 65 (70)-200
lzoliacijos storis, mm 60/40 80/50
Tiekiama/griZtama |

5.3.3. Bendras &ilumos izoliacijos sluoksnio storis muo projektinio negali skirtis kaip 10 %.{ didéjimo puse,
daugiau kaip 5 % { mazéjimo puse.

5.3.4.  Alliekant horizontaliy vamzdyny izoliacija mineralinés vatos dembliais, izoliacinés medZiagos i$ilgine
silile turi biiti Zemiau vamzd¥io horizontalios a%ies. Visos skersinés ir idilginés sujungimo sitilés turi bitj
suklijuotos lipnia juosia.

5.3.5. lzoliacijos sluoksnis turi biiti ne maziau, kaip dviejy sluoksniy, arba galima naudoti kevalus.
Izoliacijos sluoksnio i8ilginés ir skersinés siiilés privalo biiti padengtos sekangiais sluoksniais,

5.3.6. lzoliaciné medZiaga tvirtinama: austenitinio plieno 10 mm arba plastikine 13 mm plodio juosta,
kiekviename béginiame metre - 4 juostomis.

5.3.7. Adiekant izoliacinés mediagos tvirtinima, negalima jos suspausti. Bendras izoliacijos storis turi
nepakisti ir neturi atsirasti tarpy izoliacinéje medzia goje.

5.3.8. Silumos izoliacijos skersinés ir idilgings siiilés montaZo metu sutankinamos,
5.3.9. Uzbaigta Siluming izoliacija turi i8laikyti objekto pavirsiaus konfigiiracija.

5.3.10. Silumos izoliacijos apsauginis sluoksnis speciali armuota, pilka, polivinilchloriding plévelé PV(.P
storis 20,35 mm,

5.3.11. lzoliacijos apsauging danga reikia montuoti taip, kad sitilés persidengty vandens nutekéjimo kryptimi,
apsauginé danga kiekviename béginiame metre tvirtinama 3-mis Juosiomis,

5.3.12. Visos iSilginés siillés horizontalivose vamzdynuose privalo biiti iSdéstytos 45° Jemiau horizontalios
plok§tumos matuojant spinduli nuo vamzd¥io vidurio tatko per vamzdZio afing linija, tadian dangos elementy
silés turi biti perstumitos viena kitos atzvilgiu 20+50 mm.

54. Reikalavimai hidroizoliacijai

5.4.1, Silumos tiekimo tinkly perdangos siiiles n¥aisyti belonu, padarant >0,03 % nuolydj i lovio kra$ius,
loviy sujungima su nejudama atrama u#aisyti betonu, padarant ne didesnj kaip 45° kampa,

5.4.2. Hidroizoliacijos jrengimas i3 iSorés: rilining bituming dangg dedant 2 sluoksnius, priet tai paruo&iant
pagrinda, vadovaujantis naudojamos hidroizoliacinés dangos technologiniais rejkalavimais, Danga ant kanalo
vertikaliy siemy turi biiti uZleista ne magiau 20 cm. Danga turi biiti uZleista ani kameros ar nejudamos atramos.
Hidroizoliacinés dangos sujungimy vietos turi biti uZteptos bitumine mastika,

5.5, Reikalavimai sklendéms ir vamzd¥iams

5.5.1. Silumos tiekimo tinkly uZdaromieji voXuvai (sklendés), plieninés, privirinamos, rutulinés PN225
MPa, 12130 °C,

5.5.2. Plieniniai elekira virinti vamzdiai pagal LST EN 10216-2, LTS EN 10217-2, P22120 °C, naudojami
vamzdZiy montavimui $ilumos kamerose.
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5.5.3. Plieninés privirinamos Stampuotos arba suvirintos i segmenty alkings, trisakiai, peréjimai pagal 150
3419 PN22 5 MPa, 122120 °C.

5.6. Reikalavimai suvirinimo darbams

561. Visi suvirintojai turi turéti kvalifikacinius paZyméjimus, kurie leid%ia atlikii suvirinimo darbus
Silumos tiekimo plieniniams vamzd#iams ik; d200 diametro.
5.6.2. Visi suvirintojai turi turélj savo asmeninj Zymeklj, kurie turi biti u¥ratom; 1 suvirinimo formuliarg,
kad biity matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.
5.6.3. Visoms suvirinimo sitiléms turi biiti sudaryti suvirinimo procediiny aprasai {(SPA) pagal LST EN 1S0O
15609-1 reikalavimus ir pateikti Uzsakovui tvirtinimui. UZsakovo patvirtintos SPA kopijos turi biiti pas
suvirintoja. Suvirinimas atliekamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus. Visi pakeitimai turi biiti suderinti su
uZsakovu,
3.6.4. Uzsakovas turi teisg pareikalauti i Rangovo, kad suvirintojai suvirinty kontrolinius pavyzdiius pried
darby prad¥ia, dalyvaujant UZsakovui. Esan! suvirinimo iechnologijos pazeidimams, Uzsakovas turi teise
sustabdyti darbus,
5.6.5. Prie$ suvirinimo darbus Rangovas pateikia Usakovo suderinimui sekantia dokumentacijg:

- personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas;

~ suvirinimo procediiry apradyma (SPA);

- suvirinimo siiiliy formuliara (rangovas paruodia);

- naudojamy medZiagy sertifikatus;

- suvirinimo med#iagy sertifikatus.
5.6.6. Prie% suvirinima turi biiti atlikta:

= naudojamy medZiagy identifikacija;

- suvirinimo medZagy identifikacija;

- suvirinimo salygy patikrinimas;
5.6.7. Suvirinimo sujungimy patikrinimg neardandiais metodais atlieka Rangovo pasamdyta ir uZsakovui
priimtina laboratorija.

5.7. Reikalavimai montavimo/statybos darbams
5.7.1. Nauji &ilumos tinklai klojami atviru biidu.

5.7.2. Pagrindg po vamzdziais paruodi pagal ,,Silumos tiekimo tinkly ir 3ilumos punkty irengimo taisykles™
p. 165, 167. Pagal 3iy punkiy reikalavimus tran¥éjy dugnas turd biti be akmeny, lygus, ant jo turi biti 0,1m
storio papilto sutankinto smélio sluoksnis. Vamzdynai tran¥éjoje uZpilami sméliu, o paskui itkastuoju gruntu.
Tarpai tarp tran3éjos sieneliy ir vamzdZiy pripilami smélio, o patys vamzdZiai upilami 0,] m storio smélio
sluoksniu, kuris sutankinamas rankiniu biidu, Ant sutankinto smélio sluoksnio turi biti u¥dedama ispéjamoji
juosta su uZradu ,SILUMOS TIEKIMO TINKLAI". Smelis, kuriuo uZpilami vamzdynai, turd atitikij
reikalavimus: stambiausios dalelés turi biiti < 16 mm; dalelés, kuriy dydis <0,075 mm gali sudaryti iki 9 %
svorio viso uZpilamo smélio kiekio; riig8lingumo koeficientas d60/d10<1,8 %:; tri biti Svarus, be Zalingy
priemaisy; turi biiti be adtriabriauniy akmenuky, trinties koeficientas turi atitikti projektin.

5.7.3. Rangovas turi pateikti atlikty darby bandymo ir plovima aktus, suvirinimo sitliy kokybés kontroles
dokumentacijg pagal techninés priezitiros taisykliy reikalavimus.

5.7.4. Sudétingy susikitimy su kitomis komunikacijomis vietose, vamzdynus galima kloti kanaluose,
kanalus uZplauti sméliu, Rkasus tranféjg, susikintimo vietose, su elektros su elekiros ir ry8iy kabeliy vietose,
telefonine kanalizacija, jrengti &y komunikacijy tvirtinimo mazgus,

5.7.5.  Elektros, rySio kabeliy. telefoniniy komunikacijy, dujotiekio apsaugos zonose Zemés kasimo darbus
vykdyti rankiniu biidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojangios organizacijos atstovui. Silumos
tiekimo tinkly susikirtimy su elekiros kabeliy vietose, kur vertikalus atstumas maZesnis uZ 0,5 m elekiros
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kabeliui jrengti PVCA vamzd#io gmaute d110, po 2,0 m nuo susikirimo vietos L abi puses. Atstumg iki
elektros kabelio galima sumazinti iki 0,2 m.

5.7.6. Tran3éjos iSmatavimai turl atitikli vamzdiy tiekéjo nurodymus. Kompensacijai i$haudojami posiikio
kampai L™ ir ,Z* formos konfigiiracija. Sumontuotus naujus vamzdynus i¥plauti ir iSbandyti slégiu 1,259,
bet ne maZesniu kaip 1,6 MPa.

3.7.7.  Darby vykdymo vieta turi biiti aptverta tvora su signaline juosta.
5.7.8.  Pestiesiems turi bliti uAikrintas saugus pragjimas, kertant tran3éjas, einant greta trandéjy.
5.7.9.  Tun biti utikrinfas saugus eismo organizavimas.

5.7.10. Kasant grunta, gruntas turi biiti pilamas atsakingai, saugant greta darby zonos esanti gerbiivi, trediyjy
asmeny turla.

5.8. Reikalavimai statybiniy atlicky tvarkymui

5.8.1. Risioti statybos atlickas, Zenklinti, priduoti licencijuotiems atlieky tvarkylojams, vykdyti slatybos
atlieky apskaitg ir pildyti su atlieky pridavimu tvarkymui susijusivs dokumentus {pavojingy atlieky
lydradtius, pridavimo - perdavimo aktus) pagal LR aplinkos ministro 2006 m. GruodZio 29 d. lsakyvmo
Nr. ,Dél statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo reikalavimus.

5.8.2. Rangovas privalo savo 168omis su UZsakovu suderinta tvarka atlikti susidariusiy atlieky tvarkymg Siomis
salygomis:

5.8.2.1. Paskirti savo atstova {toliau vadinama Rangovo atsakingas darbuotojas), kuris bus atsakingas uZ Rangovo
veikloje susidaranéiy atlieky tvarkymo orgamzavima ir kontrolg laikantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiy teisés akty reikalavimuy;

5.8.2.2. Pagal Usakovo Atlieky valdymo plano formg, Rangovas iki UZsakovui patvirtinant Projekia paruotia
Atlieky valdymo plang, kuri jis suderina su Uzsakowvu. Jei Rangovas nevykdo Siame punkie numatytos
pareigos, UZsakovas turi teisg netvirtinti Projekto.

5.8.2.3. Radiuoti savo veikloje susidarangias atliekas.

5.8.2.4. Savo veikloje susidarandias atliekas talpinti i savo, tam tikslui numatytus konteinerius, maitus ar kifas
saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai).

5.8.2.5. Laikinam saugojimui atliekas sandéliuoti tik su UZsakovo atsakingu darbuotoju suderintoje teritorijoje
{vietoje),

5.8.2.6. Darby vykdymo melu prizitréti i3skirt teritorija. kad ji bty tvarkinga.

5.8.2.7. Laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelian&ius pavojaus Zmonéms bei aplinkai. Sivos
konteinerius paZenklinti pagal LR Aplinkos ministro patvirtinty Aflieky tvarkymo taisykliy {toliau
vadinama Taisyklés) reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo organizacijos
pavadinimg, Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavardg ir telefono numeri.

5.8.2.8. Ne konteineriuose atliekas sandéliuoti draudZiama (i8skyrus su UZsakovu suderintus atvejus).

5.8.2.9. Organizuoti savalaiki susidariusiy atlicky idveZima, Fiksuoti ir pateikti i¥vezamy plieniniy vamzdziy
ilgius ir diametrus. Demontuotus vamzdZius pristatyti | UAB “Palangos $ilamos tinklai”,

5.8.2.10. 13vezant pavojingas atlickas, Taisykliy nustatyta tvarka iSra$yti pavojingy atlieky lydrastj, siuntéju
nurodant Rangova, skliaustuose nurodant objeklg, kuriame susidaré atliekos, o ailieky turéioju nuredant
UiZsakova. Atsakingu ug atlieky siuntéja pasirado Rangovo atsakingas darbuotojas, kuris taip pat atsako v
pavojingy atlieky lydra$¢iy kopijy pristatymy UZsakovui, Trediame langelyje atsakingu asmeniu jraomas
Uzsakovo atsakingas darbuotojas.

S.8.2.11. Perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkylojui (gavéjui) ir gavus pasirabyla pavojingy atlieky
lydra3io egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinantios, kad atliekas priemé atlieky tvark ytojas
{gavéjas), jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti UZsakovo atsakingam darbuotajui,

5.8.2.12. Perduoti vaZlara¥io kopija UZsakovo darbuotojui, veZani nepavojingas atliekas, § darbo dieny
laikotarpyje.

5.8.2.13. Baigus Darbus, i¥skirtg laikinam atlieky saugojimui teritorija UZsakovo atsakingam darbuotojui priduoti
sutvarkyls,
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5.8.2.14. Pajeidus auksiau nuredytus rejkalavimus, Rangovas atsako Lietuvos Respublikos teisés akty numatyta
tvarka; prireikus, finansitkai atlygina UZsakovo, jo darbuotojy ar tre€iyjy asmeny patirty Zalg dél
Rangovo veiklos Ufsakovo teritorijoje.
5.9. Reikalavimai dokumentacijai

5.9.1. Rangovo pateikiama dokumentacija:
- Valstybinés energetikos inspekcijos prie Energetikos ministerijos ¥lumos irenginiy techninés biklés
patikrinimo aktas - pazyma.

- UAB “Palangos Silumos tinklai™ atsakingy darbuotojy suderinimo paZyma, priimant naudot; stating
- statybos leidimas.

- technologinio vamzdyno trasos nuZyméjimo aklas.

- vamzdynoe montavimo schema.

- signalizacijos montavimo schema:

~ i8pildomoaji gendezine muotrauka;

- suvirinimo elektrody sertifikatai:

- vamzdZiy sertifikatai:

- alkiiniy serlifikatai;

- sklendZiy senifikatai:

- peréjimy sertifikatai:

- antikoroziniy dazy atitikties sertifikatai:

- beloniniy Ziedy atitikties deklaracija;

- cementinio skiedinio atitikties deklaracija;

- liuko kokybés sertifikatas;

- mineralinés vatos dembliy senifikatas:

- gedimy kontrolés sistemos patikry Zurnalas:

- suvirinimo procediiry specifikacija;

- patikrinimo per¥vietimu suvirinimo sitiliy schema;

5.10. Darby priémimas

5.10.1. Darby priémimg atlieka UZsakovo sudarytas komisija arba igaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo
atsakingam asmeniui.
5.10.2. Darbai laikomi priimti, Jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta defekiy.
3.10.3. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nawja priémimo data. Rangovas detekius,
atsiradusius dél jo kaltés, patalina savo saskaita.

S.a1. Garantijos

5.11.1. Garantinis laikas pasléptiems darbams ne maZiau 120 ménesiy skaitiuojant nuo pripazinimo tinkamu
naudoti akto pasiraymo. Kitiems darbams ne maziau 60 mén. Rangovas atsakingas u? defektus viso
garantinio laikotarpio metu. Defekty pasalinimo terminas suderinamas larpusavio susitarimu. Jei atsirade
defektai nebus pafalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek, kiek reikés laiko
tiems defektams pa%alinii.

Priedas Nr.]  Techninis projektas ,.$ilumos tickimo tinkly { Zemés sklypg S.Néries 2. 44, Palangoje
statyba*,

Ruogé:

InZinierius . Andrius Buivydas
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Priedas Nr. 1 prie Techninés uZduoties "Silumos tlekimo tinkly | Zemés sklyp S. Neéries g. 44, Palangoje, statyba

STATYTOJAS
(turintis statytojo teis¢ asmuo):

UAB ,,VASTINT LITHUANIA%
Im. k. 111622773
Jogailos g. 4, Vilnius

PROJEKTO NR.:
08A/15-TP-TDP-ST

PROJEKTO PAVADINIMAS:

SILUMOS TIEKIMO TINKLY | ZEMES SKLYPA S. NERIES G. 44,
PALANGOJE, STATYBOS PROJEKTAS

STATYBOS ADRESAS:
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Silumos tiekimo ir vartojimo taisykliy 5
priedas

UAB PALANGOS SILUMOS TINKLAI
[monés kodas 152697886
PVM kodas LT 5269788611
Klaipédos pl. 63, Palanga LT-00148
tel.; x@palangosst. It

PASTATO SILUMOS IRENGINIY PRIJUNGIMO PROJEKTAVIMO SALYGOS
2016-08-23 Nr. PST2016-03
(data)

Palanga
(sudarymo vieta)

Projekiavimo salygos galioja iki 2019m. rugpjadio mén. 23 d.

Projektavimo salygos iduodamos Ulsakovui: UAB »Vastint Lithuania” k111622773, pasiato §. Néries p. 44,
Palangoje, prijungimui prie centralizuoto Silumos tiekimo tinklo iv galioja tik pridétoje paraitkoje nurodytam pastatui,
Statytojas: U4B ,, Vastint Lithuania” k. 111622773,

Sitlumos tiekéjas: UAB , Palangos Silurmos tinklai™

UAB , Palangos Silumos tinklai* iéduotos projektavimo sglygos {2016-07-05, Nr, PST2016-

01) anulivojamos.

Prijungimo 1a8kas nurodytas priede Nr., 2,

Silumos (kar&o vandens) sistemos turi biti suprojektuotos ir jrengtos vadovaujantis galinjandiais teisés aktnis ir Ziomis

charakieristikomis:

Eil. Charakieristikos Matavimo Kiokis

Nr. pavadinimas Vienetas esamas naujas i3 viso

L LeidZiama jrengti $ildymo jrenginiy galig kW 200 200

2. Leid¥iama jrengti vedinimo jrenginiy galig kW ’ 700 760 |
3. | Leid¥iama jrengti kar8to vandens jrenginiy galig kW : 4060 00
4. | LeidZiama jrengti technologijos jrenginiy galig kW

5. | Skaitivota tiekiamo SilumneSio temperalira % 95 X X
6. | Skaitinota grazinamo Silumnesio temperatira °C 50 X x|
7. | Didziausias slégis tiekimo linjjoje kPa 550 X X ]
8. Matinusias slégis tickime linijoje kPa 350 X X

9. | Did#iausias slegis graZinimo linijoje kPa 250 X X

10. | MaZiausias slégis graZinimo linijoje kPa 250 X X

1L | Prisijungimo tafkas Mazpas Mapistralé tarp kamery 1V6 ir 1V7
12. | Prisijungimo tasko altitudé M

13. | Silumos Zaltinis Rajoning katiling

14. | Silumos tiekimo reguliavimo budas Midrus

Vadovaujantis LR Statybos jstatymo 20 str., in#ineriniai Silumos tinklai iSplediami/tiesiami, Stalytojo ir inZineriniy Silumos
tinkly savininko ar naudotojo (ilumos tiekéjo) sutarties, kurioje bus nurodoma ininerinjy tinkly, susisiekimo komunikacijy statybos
finansavimo ir naudojimo tvarks bei nuosavybés teisés (utbaigus statybg), pagrindu, Tokia sutartis furi bt sudaryla iki statybg
leidZiantio dokumento ifdavimo. Nesudarius tokios sutarties, statybos leidimas statiniul negali biti #duotas. Teisés akly bei minétos
sutarties pagrindu Xlumos tinklus ispletia Silumos tiekéjas (jo vieduiy pirkimy jstatymo nustatyts tvarka pasirinktas ranpovas),

statinio prijungimo prie centralizuoty Slumos tinkly darbus finansuoja Statytojas.

Vadovaujantis Statvrojo ir Situmos ti otojo )
tatko iki projektuoj

{f tiekéio) sutartimi s lektyotl:
ilumos tinkly jvadg nuo pajungimo

amo pastato S. Néries g. 44, Palangoje Silumos punkto.

Vadovaujanis Statytojo ir Silumos tinkly noudotojo Rilumos tiekéio) sutariiml pastaryti:

1. Pastatyti naujus tinklus nuo pajungimo tasko iki projekiucjamo pastato S, Néries g. 44, Palangoje $ilumos punkio.

Kidi reikalavimai:
1. Silumos tinklus ne pastaluose prajekiuoti bekanalinius ¢ anksto izoliuotais vamzd#iais su gedimy kontrolés sistema su
refkalavimais metalui:
2. Plieno kokybé turi atitikti P235GH arba P265GH pagal LST EN 10217-2:2003 arba LST EN 10217-5:2003;




5. Plieno mechanings savybés (stiprumo riba B = 380+500 MPa, takume riba 81 = 235+375 MPa, 81/ 5B<75%:

6. Plicniniai vamzd#iai gali turéti besitle technologijg arba turi turéti spiraling ar i%ilging sifile,, esant suvirinimo fakiorivi v=1.0.
VamzdZio plieno siiiles savybés - stiprumo riba ir smiginis tgsumas - ne blogesnés u# palio vamzdio plieno savvbes;

7. Fasoniniy daliy plicnas turi biti tokios patios arba geresnés kokybés;

8. Projektuoti Zilumos tiekimo tinklus skaitiuotinai temperatiirai 120°C ir 16 bar slégiui,

9. SBilumos tinkly jvado  pastatg S. Néries g- 44 diametro parinkimo skaiinvima derinti su UAB ~'alangos dilumos tinkiyi®,

10. Silumos tinklus pastatuose projektuoti techninivose karidoriuose,

. Projekty suderinti su sklypy savininkais, gauti ra8titkus Zemes sklypy savininky, per kuriy sklypus bus tiesiami Slumos
tinklai, sutikimus,

12. Suderinti &lumos tiekimo tinkly vamzdyny montavimo ir gedimy kontrolés schemas su vamzdiy tiekéju.

13. Bekanaliniy tinkly paZeidimy sekimo sistema turi atitikti LST EN 14419:2009 reikalavimus

14. Bekanaliniy tinkly poliuretano puty izoliacija (PUR) turi atitikii standartio LST EN 253:2009 reikalavimus, T max -£20°C,

15. Bekanaliniy tinkly polietileno apvalkalas turi atitikii standarto LST EN 253:2009 reikalavimus,

16. Bekanaliniy tinkly pramoniniu biidu neardomai izoliuotos fasoninés dalys turi atitikti LST EN 448:2009 reikalavimus.

17. Bekanaliniy tinkly pramoniniu biidu izotiuotos skiendés turi atitikti LST EN 448:2009 reikalavimus.

18. Bekanaliniy tinkly pramoniniu bady neardoma izoliuoty vamadyny jungtys turi atitike LST EN 489:2009 reikalavimus,

19. Projekting dokumentacija rengiama vadovaujantis statybos ir teritorify planavimo istatymy, pojstatyminiy akty, statybos ir
specialiyjy privalomyjy normalyviniy dokumenty reikalavimais.

20. Projekte nurodyti vamzdyno cksploatacinj resursy, slégio ir temperatilros sglygas, pateikei diametro perinkimo skaitiavims.

21, Topografinius planus, techninius projektus, ifpildomasigs geodezines nuotraukas pateikii vadovaujanlis dokumentacijoy
pateikimo skaitmeninése laikmenose tvarka (1 priedas prie techniniy salygy),

22. Vandentiekio ir kanalizacijos tinklus susikirtimuose su esamais Silumos tinklais projekiuoti ir kloti prasiimimo biidu,

+  Silumos tinkly apsaugos zonoje vertikalinj plang ir dangy projektus derinti su UAB,, Palangos Silumos tinklai®.

23. Galuting gedimo kontrolés reflektograma daroma dalyvaujant UAR wPalangos Sifumos tinklaj® atstovui.

24, Atikti Slumos tinkly projekto ekspertize.

Reikalavimai projektavimui ir siatybai:

*  Prijungimo projekiine dokumentacija rengiama laikantjs statybos ir teritorijy planavimo Istatymy, pojsiatyminiy akty,
statybos ir specialiyjy privalomyjy normatyviniy dokumenty reikalavimy. Vadovautis privalomaisiais dokumentais stutybos
projektui rengti.

¢ Techninis projekias su objektinémis sgmatomis tur bt suderinta sy UAB , Palangos gilumos tinklai®, pateikiant projekio
vieng egzemplioriy,

*  Suatyba ir montazss turi biti vykdomi priZitirint UAB , Palangos $ilumos tinkfai" techniniams darbuotojams.

*  Athikti projekto vykdymo prieiiirg (ki objekto pridavimo) vadovaujantis STR 1.09.04:2002 (1 skirsnis,2 punkias),

*  Statybos darbai turi biti vykdomi ne gildymo sezono metu iki &ldymo sezono pradios.

*  Techniniy projekty topografiniuose planuose turi bati unestos toje teritorijoje esaniiy sklypy ribos.

PRIDEDAMA.;
! priedas ~ Silumos tiekimo tinkly statybos (rekonstrukeijos) ispildomosios dokumentacijos pateikimo skaitmeningse laikmenose
tvarka;
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Priedas Nr. |

SILUMOS TIEKIMO TINKLU STATYBOS (REKONSTRUKCLIOS) 13PILDOMOSIOS DOKUMENTACHIOS PATEIKIMO
SKAITMENINESE LAIKMENOSE TVARKA

L. i tvarka nustate infineriniy topografiniy tinkly skaitmeninése laikmenose pateikimg pagal UAR "Palangos Silumos
tinklai” j¥duotas technines sglygas:

Ruosiamy techniny projeky inZinietiniams topografiniams planams,

Techniniams projektams.

Ispildomosioms geodezinsms nuotraukoms.

Silumos tiekimo tinkly statybos dokumentacijai,

2. Siatvarka privalo vadovautis:

InZinierinius topografinius planus ruoSian&ios imonés (Jeigu projekiavimo uZduotyje arba UAR wPalangos Silumos tinklai®
techninése salygose numatytas ilumos tiekmo tinkly statybos arba rekonstrukcijos projektavimas), Silumos tin kly statybos arba

4. Topografiniai pianai turi bisti atliekami pagal &y reglamenty reikalavimus:

4.1. "Lietuvos Respublikos teritorijoje statomy poZeminiy tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarka GK TR

2.01.01:1999",

4.2 GKTR 2.08.01:2000 »Statybinisi inZinieriniai geodeziniai tyringjimai",

4.3 GKTR 2.11.02:2000 , Sutartiniai topografiniy plany M 1:500, 1:1000, 1:2000 ir 1:5000 Zenklai®

5. Dokumental pateikiami AutoCAD R14 . 2005 (*.dwg; *.dxf) byly formate, laikantis korekti¥kumo sluoksniy formavimo,

6.  Topografininose planuose atskiruose shioksninose {pagal nomenklatiirg) atvaizduojami siatinjai ir inZinieriniai tinklaj
reminatis wintegruoty geoinformaciniy sistemy (1nGIS) geoduomeny specifikacija™:

InZinieriniuose topografinivose ~esami (velkiantys ir neveikiantys) &lumos tinklai. Techninjuose

projektuose - esami, naikinami ir projektuojami dilumos tinklai, 1%pildomogiyose geodezinése

nuotraukose - naujai pastatyti ir neveikiantys ilumos tinklai,

7. Projektuojant Silumos tinklus sukurti naujus shuoksnius.

8. Sutartiniai Zenklai turi biiti pagal temy grupes: Geodezinis

pagrindas (su koordinatiy linijy sankirta LK S-94), Reljefas.

Statiniai (projekte ir i¥pildomojoje geodezingje nuotrsukoje turi biti paZymétas visas pastalas, kuriam statomas jvadas,

nurodomas pastato aukStingumas ir paskirtis).

InZinieriniai tinklai (esami, projektuojami, naujai pastaty;, neveikiantys)

Vamzdyny virfaus allitudés charakteringuose taSkuose (taikoma esamicms Silumos tinklams pagal esamy duomeny baze ir

naujai paslatytiems, rekonstruotiems &lumos tinklams pagal charakieringy tadky apimtj), Anotacijos (tekstiniaj u#ratai).

9. Atskiry InZinieriniy tinkly duomenys kuriami j atskirus stuoksnius su spalviniv i&skyrimu (pagal GKTR 2.11.02:2000
reikalavimus $ilumos tinklams - mélyna spalva).

10. Atlickama visy &ilumos tinkly planing ir vertikaliné geodeziné nuotrauka {pagal GKTR 2.05.01:1999 reikal vimus),
Vertikalingje geodezinss nuotraukos dalyje pafymimas suformuotas femés pavirdius, pastaiyti Silumos tinklai, su Silumos
tinklais prasilenkianéiy tinkly ir komunikacijy vieta,

1. Topografinivose planuose wri biti parodyti visi pastatai, pastaty grupés {su visy pastato,pastaty kontiiru) | kuriuos
projektuojamas ir statomas Silumos tinkly jvadas,

12, Geodezinése idpildomosiose nuotraukese turi biiti parodyta esama situaciia po 15m j visas puses nuo stalomo ohjekio sy
plane esamais i naujai nutiestsis infinierintais tinklais (pagal GKTR 2.01.01:1999 reikalvimus),

13. Techniniame projekte paZymimi visi po rekonstrukeijos neveiksiantys (plane ir profilyje) Silumos tinklai.

14, Topografinivose planuose patymimas vamzdyno diametras (vamzdgio iSorinis diametras, vamzdio i%orinis diametras su
izoliacija, pyz, 219,1/315)

15. Ipildomosiose geodezinése nuotraukose pazymimij charakteringi pastatyto Silumos tinklo tadkaj:

Prisijungimo taskas prie esamy tinkly (jpjova j esamus Silumes tinklus),

Silumos kameros, ¥uliniaj ( atskiroje atributingje korteléje pateikiama Sulinio schema su vamzdyno virgaus, ufinio danggio ir

$ulinio apadios altitudémis ir aprasomi irengimai), Atramos, E-movos (vienkartiniai kompensatoriai),

Alkiings,

ivadas j pastats,

Vertikalus atvadas,

Lygiagrews atvadas,

Vamzdyno diamelro pasiketimas {redukeija),

Kanalo i$matavimai {perdengimo plok&tiy nuo virtaus iki apatios, kanalo virdaus altitudes charakieringuose tagkuose),

InZinieriniy komunikacijy susikirtimo vietose su Silumos tinklais ($ilumos tinkly altitudes),

Vamzdzio virfaus altitudes charakieringuose tagkuose.

Silumos tinkly vamzdyno x;y koordinagiy tatkai.

AukStiausia ir Zemiausia Slomos tinklo altitudés.

16. Kiekvienam taskui nurodomos koordinatés ir pateikiama informacija apie ruoo ilgj.

i7. Prie i3pildomosios dokumentacijos pridedamas monta$inis bréinys su pastatytais Silumos tinklais pastato viduje, kolektoriuje,
techniniame koridoriuje, techninieme kanale, riisio patalpose irfar kitals galimais paklojimo variantais nug pastato lauko
sienos iki Filumos punkto ar einantys tranzitu, BréZinyje turt biti visi vamzdyno diametrai, alkiings, atvadai, redukcijos. Turi
bilti nurodyti kiekvieno ruofo ilgiai.

18. I¥pildomaji nuotrauka pateikiama kartu sy ipildomaja dokumentacija.




AISKINAMASIS RASTAS

Bet koks neatitikimas ir priestaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacijy
tarp uZsakovo ir rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi biiti priimamas u¥sakovo.
Jranga ir montavimo darbai turi atitikti pripaZintg inZinerine praktikg bei atitikti taikytinus

nacionalinius normatyvus.

Irangos specifikacijose gali biiti taikomi i¥vardinti standartai:

ﬁl: Zyméjimas Pavadinimas

1. | STR 2.01.02:2016 Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas
2. Silumos tiekimo tinkly §iluminés izoliacijos jrengimo taisyklés
3. | RSN 156-94 Statybiné klimatologija

4. | 2011m, Nr.1-160 Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkiy jrengimo taisyKies

5. Pastaty kar3to vandens sistemy jrengimo taisyklés

6 | STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé

7. [renginiy $ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés

Silumos tinkly projektas atliktas pagal UAB ,Palangos $ilumos tinklai* i¥duotas prisijungimo
sglygas 2016-08-23 Nr. PST2016-03.

Pastato Silumos poreikis sudaro:

Eilés Nr. Adresss Poreikis ¥ildymui, kW P:::;k:;:l‘s"i%m Védinimas, kKW
1. Viesbutis “Villa 017 65,0 - 50,0
2. VieSbutis “Villa 027 80,0 - 30,0
3. Vila “A” 65,0 110,0 -
4. Vila “B” 50,0 100,0 &
5 Viesbutis 600,0 600,0 700,0
Bendras poreikis 860,0 810,0 780,0

Silumos tinkly pajungimo tagkas — esami $ilumos tiekimo tinklai, magistralé tarp kamery 1V6 ir
1V7. Ant atvado jrengiamas Sulinys su nuorintojais ir atjungimo sklendémis. Nuo prisijungimo vietos
pastaty jvady projektnojami bekanaliniai $ilumos tinklai su i§ anksto izoliuotais vamzdZiais, ant atSaky j
pastaty jvadus numatomi ¥uliniai su atjungimo, bei nudrenavimo armatiira. DrenaZas nuo Suliniy
nuvedamas | lietaus surinkimo tinklus. DrenaZo nuvedimas nuo Suliniy sprendiamas atskiru projektu.
Vamzdynams numatyta gedimy kontrolés sistema.

Trasy ilgiai ir diametrai pateikiami bendryjy rodikliy lenteléje.
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BENDRIEJI STATINIY RODIKLIAI

' Mat
Pavadinimas . ato Kiekis Pastabos
vienetas
L INZINERINIAI TINKLAI

1. Silumos tiekimo tinklai — skirstomieji

Neypatingas

1.1. iki 16 bar $ilumos tiekimo tinklai 2d139,7/225 mm m 150,5 |Sienelés storis ~ 3,6 mm
Bekanaliné trasa

II gr. nesudétingas

1.2. iki 16 bar §ilumos tiekimo tinklai 2d76,1/140 mm m 109,2  |Sienelés storis — 3.0 mm
Bekanaliné trasa

2. Silumos tiekimo tinklai — jvadiniai

II gr. nesudétingas
2.1. iki 16 bar $ilumos tiekimo tinklai 2d114,3/200 mm m 63,0 |Sienelés storis — 3,6 mm
Bekanaliné trasa

I gr. nesudétingas
2.2. iki 16 bar Silumos tiekimo tinklai 2d60,3/125 mm m 15,0 |Sienelés storis — 3,0 mm
Bekanaliné trasa

II gr. nesudétingas
2.3. iki 16 bar $ilumos tickimo tinklai 2d48,3/110 mm m 14,5  }Sienelés storis ~ 3,0 mm
Bekan_aliné trasa

Vamzdyny eksploatacijos resursas 35 metai, darbinis slégis PN 16 bar, temperattira 120°C, sieneliy
storis pagal ,,Logstor* vamzdyny charakteristiks.

Ipjova vykdyti j veikian&ius tinklus ne fildymo sezono metu.
Siekiant apsaugoti Silumos tiekimo tinklus ir ivengti nelaimingy atsitikimy nustatoma $ilumos
tickimo tinkly apsaugos zona po 5 m j abi puses nuo vamzdyno iSoriniy pavir§iy.

Silumos tickimo tinkly apsaugos zonoje drandiama:

statyti pastovius ir laikinus statinius,

lauZyti mechanizmais j$alusj grunta,

métyti daiktus, sverian&ius daugiau nei 50kg,

lyginti grunts,
pilti rigstis ir Sarmus argiau nei 10m nuo iforinio vamzdyno krasto, sodinti med¥jus ir
kriimus taip, kad medZio kamienas ar kriimas bty ar¢iau kaip 2m nuo tinkly i¥orinio
pavir§aus,
irengti sgvartynus ir nuodingy atlieky saugojimo aiksteles.
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1. BENDROJI DALIS

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacijy tarp
uZsakovo ir rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi biti priimamas u¥sakovo.

Iranga ir montavimo darbai turi atitikti pripaZintg inZinering praktika bei atitikii taikytinus
nacionalinius normatyvus.

Jei projekto dokumentuose randama neatitikimy ar prieStaravimy, tai dokumenty svarbumo eilé
yra tokia: techninés specifikacijos, aifkinamieji ra$tai, bréZiniai ar schemos, sanaudy kiekiy Ziniaragtiai.
Tagiau Rangovas turi atkreipti Uzsakovo démesj j visus didesnius neatitikimus.

Sgnaudy kiekiy Ziniara¥tiai TECHNINIO projekto etape yra orientaciniai ir rengiami pagal
sustambinty darby nomenklatiirg (STR 1.05.06:2005 III skyrius, 6.15 p). Visi gaminiy, medZiagy, darby
sgnaudy kiekiai tikslinami DARBO projekto etape.

Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medZiagos atlikimas, statyba ir kt, biity geresnés
kokybés nei reikalauja taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis “Techniniy specifikacijy” reikalavimy.

Rangovas jsipareigoja darbus atlikti teisinga seka, naudojant jprastus darbo biidus ir patyrusig
darbo jéga.

Rangovas yra atsakingas u¥ visy leidimy i§ valdZios jstaigy ir kity institucijy gavimg, i¥skyrus
statybos leidimg.

Rangovas privalo valstybinés prieZitiros kontrolinojanéioms institucijoms, techninés prieZitiros ir
projekto vykdymo prieZiiiros atstovams sudaryti sglygas patikrinimams atlikti bei i8taisyti nustatytus
triokumus.

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikos norminius reikalavimus ir taisykles,
galiojancius statomam statiniui,

Rangovas savo subrangovus turi suderinti su Uzsakovu rangos darby pirkimo konkurso metu.
Subrangowvy pakeitimui darby vykdymo metu turi gauti UZsakovo pritarimg,

Rangovas savarankiskai pasitikslina darby, medZiagy ir jrengimy kiekius, Pries isigydamas minéta
frangg ir medZiagas Rangovas privalo jas suderinti su UZsakovu.

Visi gaminiai, medZiagos ir jranga turi biiti sertifikuotj arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje
nustatyta tvarka jr turéti atitikties jvertinimo dokumenty bei atitikti projekto reikalavimus.

Baigtas statyti statinys turi biiti pripaZintas tinkamu naudoti Lietuvos Respublikoje nustatyta
tvarka.

2. STATYBINESMEDZIAGOS, GAMINIAIIR JRANGA

Visi gaminiai, jranga, medZiagos ir priedai turi atitikti nurodytus projekto dokumentacijoje ir turi
biiti nauji.

Rangovas gali pakeisti medZiagas ir gaminius panadiy ar analogiSky parametry bei kokybés
produktais, prie§ tai suderinus su projekto vykdymo prieZiiiros ir techninés prieziiros vadovais, bet uz,
panadumo patikrinimg atsako Rangovas.

Visas i§laidas uZ papildomsg patikrinimg bei projektavima kei&iant medZiagas analogidkomis
privalo padengti Rangovas.
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Visos medZiagos, gaminiai ir jranga turi biitj pateikti su:

gamintojo rekvizitais, firmos atpaZinimo Zenklu;

specifikacija;

nuoroda ar skirta interjerui ar eksterjerui;

pagaminimo data;

Projekto vykdymo ir techninés prieZiiiros vadovai turi teise atmesti medziagy ar jrangg be jokiy
papildomy islaidy UZsakovui, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju Rangovas turi
pateikti kitas medZiagas ir jrenginius, kurie atitinka specifikacija.

Visi gaminiai ir med¥iagos turi atitikti specifikacijose ir bréiniuose nurodytus kokybés
reikalavimus. Visi tickiami gaminiai ir medZiagos turi biiti su atitikties deklaracijomis.

Gaminiai ir statybinés medZiagos turi biiti saugomi statybvietéje taip, kad nepablogéty jy kokybé.
Reikia laikytis kickvienos medziagos, gaminio nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty
galiojanéiy nuorody,

MedZiagos, gaminiai ir jranga, pa¥eistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aikiteléje, turi
bati pakeistos naujomis Rangovo saskaita.

3. STATYBOSDARBUVYKDYMASIRORGANIZAVIMAS

Rangovas prie§ pradédamas darbus parengia statybos darby technologijos projekts. Parengtas
objekto statybos darby technologijos projektas, kuriame turi biti nurodyti atskiry darby atlikimo terminai
ir priemonés, uZtikrinanéios statybos darby jvykdymo atitikimg projekto bei sutarties reikalavimams,
suderinamas su UZsakovu,

Visi darbai turi biiti atliekami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo biidus,
pasitelkiant patyrusius ir tinkamai paruo¥tus specialistus.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos biidai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darby saugos
reikalavimus,

Rangovas atsakingas uZz darby aik3teléje koordinavima su tiekéjais ir subrangovais. Rangovas
sudaro darby vykdymo grafika, pries juos pradedant, suderina su uZsakovu, o darby metu uZtikrina, kad
jie vykty teisingai ir pagal projekto sumanyma. Visi darbai, kurie yra perdaryti dél aplaidumo $ino
klausimu, papildomai neapmokami.

Silumos tinkly trandéjg statybos metu aptverti jspéjamaja juosta ir jrengti peréjimus.

4. LAUKO INZINERIU TINKLU KLOJIMO IR JRENGIMO TVARKA

Suprojektuoti lauko inZineriniai tinklai klojami sekan&ia bendra tvarka-

Tinkly klojimo zonoje nuimamas augalinis grunto sluoksnis, kuris iSsaugomas iki statybos
pabaigos ir bus panaudotas teritorijos tvarkymo darbams:

Klojami giliausiai suprojektuoti inZineriniai tinklai — lietaus ir buitiniy nuoteky linijos, po to —
vandentiekis ir dujotiekis;

Klojamas $ilumos tinklas;

Klojami elektros kabeliai ir rysiy kanalizacija.
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Paklojus kiekvieng tinkly, tran¥éja uZpilama gruntu, kuris iSlyginamas ir gerai sutankinamas.
Paklojus inZinerinius tinklus, gatviy ir pravaZiavimo keliy zonose irengiamas kelio lovys, kelio lovys,
kelio pagrindas, o taip pat kelio danga, i§skyrus virSutinj dangos sluoksnj, kuris bus jrengtas, baigiantis
statybai, kartu su kitais teritorijos tvarkymo darbais, Keliy, gatviy bei aikdteliy konstrukeija neturi bati
irengiama, kol nebus pakloti jy zonoje atitinkami inZineriniai tinklai. Rangoviné organizacija, kuri jrengia
suprojektuotas dangas, darbus pradeda tik po to, kai konkretioje vietoje bus pakloti inZineriniai tinklai,

Darby metu esami arba jau pakloti pagal §j projekts in¥ineriniai tinklai neturi buti paZeisti.
Sandelivoti gruntg ir medZiagas vir¥ esamy (jau pakloty) inZineriniy tinkly draudZiama. Autotransporto ir
mechanizmy judéjimo vietose inZineriniai tinklai laikinai udengiami gel¥betoninémis kelio plokstémis,
Susikirtimo vietose su esamais inZineriniais tinklais tran§éjos kasamos rankiniu biidu i dalyvaujant
atitinkamy Zinyby atstovams. Auk3¢iau esantys inZineriniais tinklai susikirtimo vietose su kasama transéja
laikinai pakabinami. Esantreikalui, tranéjos kasamos su i¥ramstymu.

Vykdant visus darbus, biitina vadovautis DT 5-00 “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje”, femes
darby vykdymo Vilniaus mieste taisyklémis, kitais normatyviniais dokumentais bei projektu,

5. SIUKSLIY PASALINIMAS

Augmenija, Siuksles ir kitos atlickos, likusios po statyby aikitelés valymo darby, turi biiti i¥veZtos
i savartyna, kurj nurodo vietinés valdZios institucijos.

6. LAUKO NEKANALINIAI SILUMOS TINKLAI

6.1 Nekanalinio $ilumotiekio vamzdZiai

VamzdZiai sudaryti #¥ pagrindinio plieninio vamzdzio, padengto tvirta poliuretanine izoliacija.
Visi plieniniai vamzdZiai, naudojami gamybai su izoliacija, turi turéti sertifikats 3.1B, atitinkantj EN
10204,

VamzdZiyilgalaikifkumas 35 metai.

VamzdZiy plieno cheminé sudétis:

C-0,12 +0,22%;

P — ne daugiau 0,04%,;

Mn - 0,35 + 0,65%;

S — ne daugiau 0,05%;

Si~0,12 + 0,30%;

Plieno mechaninés savybés :

stiprumo riba O — 36 + 50kg/mm?;

takumoriba 01— 23,5+ 37,5 kg/mm?;

santykinis pailgéjimas 85-26%;

smiginis tgsumas KC - 5 + 11kgm/ecm?; 01,05 < 0,75

Silumos izoliacija turi atitikti standarto EN 253 reikalavimus. Remiantis EN 253 poliuretano puty
Silumos laidumas Aso : 0.033 W/mK. Reikalavimai polietileno apvalkalo (PE) dangoms, dangy
suvirinimui, armatirai ir jungtims randami standartuose EN 253, 448 ir 489, Pramoniniu biidu izolivotos
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sklendés turi atitikti EN 488 reikalavimams.

Kiekvienas pramoniniu biidu pagamintas komponentas, sudarantis vamzdZiy sistemos dalj, turi
buti paZenklintas deklaracijoje (apraSyme) nurodant salygas, kuriomis komponentas buvo suprojektuotas
ir pagamintas. VamzdZio ilgis L=12m,

Maksimalus darbinis slégis 16 bar. Maksimali temperatiira 130°C. M etaliniy vamzdZiy sujungima
atlikti suvirinimo biidu. Vamzdziy ilgalaikiskumas 35 metai.

VamzdZiy sieneliy storis:

©42,4/110- 3,0 mm.

©48,3/110- 3,0 mm,

960,3/125- 3,5 mm.

288,9/160— 4,0 mm.

2114,3/200~ 4,5 mm.

©219,1/355— 6,0 mm.

6.2. Mova
Mova gaminama i¥ plieno ir padengiama elastingo polietileno sluoksniu. Mova naudojama
sandlroms izolinoti. Ji yra paprasta ir tvirta, atspari visiems poveikiams

6.3. Alk@inés
Krypties pakeitimai matmenims 225 — 780 mm gali biti atlickami pramoniniu  biidu
izoliuotomis alklinémis. Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos alkiinés gaminamos pagal EN 448
standartg. VamzdZiams, kuriy i¥oriniy apvalkaly matmenys 090-315 mm, taikomos standartinés alkiiniy
movos. Naudojant alkiinés movg, gaunama tik viena sandira, tuo tarpu kai gatavoms izoliuotoms
alkinéms reikia dviejy.

6.4. Armatiira

Nekanalinei trasai naudojama pramoniniu biidu izoliuota sklende. Ji montuojama bet kurioje
vamzdyno vietoje. Izoliuoty ir nereikalaujandiy aptarnavimo sklend?iy pagrindas yra rutuliné sklende,
susidedanti i§ suvirinto korpuso ir poliruoto neriidijangio plieno rutulio, sujungto su spyruoklémis, Jos
naudojamos kaip atjungimo, drenavimo jranga, Pri¢jimui prie sklendZiy jrengiami gelfbetoniniaj $uliniai
:ant keliy pamatiniy bloky sudedami standartiniai betoniniai Ziedai. Tokiu bdu vamzdZiai gali laisvai
Jjudeéti, o sklendZiy Spindeliai apsaugomi nuo smélio. Didelio skersmens sklendéms Jju ¥pindeliai turi bt
montuojami pakreipti siekiant palengvinti valdyma pro %iedo anga. Giliau paklotoms sklendéms turi biiti
jrengtipastoviis §pindelio prailginimai.

6.5. Putplastio paketas
Putplastio paketas yra patogi visy sistemos vamzdyny sandiiry izoliavimo priemoné. Jis susideda
i3 dviejy skysty komponenty, kurie, juos sumai$ius, virsta efektyvia izoliacija su tokiomis pat izoliavimo
iratsparumo charakteristikomis, kaip ir visa vamzdyno izoliacija.

6.6, Sieninio jvado jvorés
Ivorés gaminamos i§ ypatingai atsparios gumos, kuri, gerai uZsandarindama sandiira, leid%ia
vamzd¥iams laisvai judéti. Svariai ir sausai nuvalykite iforinj apvalkalg. Uzdékite sieninio jvado ivore ant
vamzdZio ir privirinkite prijungiamg vamzdj.
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6.7, VamzdZio antgalis
Antgaliai naudojami vamzdZiy u¥sandarinimui, kad j poliuretano izoliacijg nepatekty drégme,
I3orinis apvalkalas ir plieno vamzdis turi bati $varis ir sausi.

6.8. Gedimy kontrolés sistema
Sios sistemos pagrindiniai elementai vamzdZiy izoliacijoje jlieti variniai laidaj ir sandiirose
idedami speciallis higroskopiniai tarpikliai. Gedimo signalas paduodamas, kai drégmé sandiiroje virdija
didZiausig leisting kiekj arba mutraukus varinj laida. Varinius laidus reikia saugoti nuo pazeidimy
transportavimo ir montaZo metu.

6.9. Reikalavimai ne kanaliniy filumos tinkly statybai

Ne kanaliniams Silumos tiekimo tinklams jrengti naudojami i¥ anksto izolinoti vamzdynai.
Vamzdynaipaklojami i§ anksto paruo¥tose tran¥gjose, atitinkan&iose tokius reikalavimus:

turi buti uZtektinai vietos vamzdynams pakloti ir sumontuoti tinkamame gylyje

turi biiti uztektinai vietos uZpilamam gruntui sutankinti apie vamzdynus

turi biiti saugu dirbti trangéjose

Tran3¢jy matmenys priklauso nuo vamzdyny paklojimo gylio ir vamzdynams, at$akoms bei
kitiems elementams jrengti reikalingos vietos. Minimalus griovio gylis gali biiti H [] 0.4m. Traniéjy
dugnas turi biti be akmenuy, lygus, o ant jo turi biiti 0.1m storio papilto sutankinto smélio sluoksnis.
MaZiausias atstumas tarp vamzdyny apvalkaly:

kai vamzdZio skersmuo d <150mm, - 150mm,

kai vamzdZio skersmuo d >150mm, - 200mm.

Poveikiams | vamzd] sumaZinti, iSsiplétimo zona tarp vamzdZio ir tran$éjos sienos turi biti
atitinkamo storio. ISsiplétimo zonos biitinas storis ir dydis priklauso nuo atstumo iki artimiausios
nejudamos atramos ir nuo apvalkalo skersmens.

Smélio stuoksnio aplink vamzdZius i¥siplétimo zonoje sutankinimas neturi vir§yti Sio dydziy:

sutankinimo koeficientas max. 98, esant heterogeni¥kumui <4,

sutankinimo koeficientas max. 94, esant heterogeni¥kumui < 8.

MedZiaga turi biiti Zvyras be molio priemaidy, grideliy dydis 0 - 8 mm (leidZiama max 15% 8 -
20 mm griideliy) Vir¥ 3ios zonos grunty reikia sutankinti pagal reikalavimus. Daliniam i¥siplétimui
absorbuoti galima naudoti kempinés tarpiklius, jei pirmas pailgéjimas pevirSija 80mm. Kempinés
tarpikliai gaminami i§ mink3ty susmulkinty, suspausty PU puty, kuriy tankis apytikriai 100 kg/ m?.

Suvirinant vamzdZius turi biiti palikti po 220 mm neizoliuoti Ju galai, kad suvirinimo metu
neperkaisty izoliacinés medZiagos. Prie$ montuojant jungtis jungiamieji pavirSiai turi biiti sausi, Svarils
ir nuriebinti. Vamzdynai trangéjose uZpilami sméliu, o po to iSkastuoju gruntu. Tarpai tarp tran¥éjos
sienuéiy ir vamzdZiy uZpilami smélio slucksniu, kuris sutankinamas rankiniu biidu. Ant ¥io sluoksnio turi
biti uzdedama jspéjimo juosta su uzrasu: ,,SILUMOS TIEKIMO TINKLAI* arba tinklelis.

Po keliais, gatvémis, stovéjimo aik$telemis ir kitose pana$iose vietose uZpiltas gruntas turi bati
sutankintas tiek, kad | apkrovas reaguoty taip pat, kaip nejudintas gruntas. Atliekant bekanaliniy Silumos
tinkly geodezinj priderinima turi biiti paZymimas vamzdyny paklojimo gylis (nuo ¥emés pavirdiaus iki
izoliacijos apvalkalo),
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PaZeidimy kontrolés sistema jrengiama, jei to reikalauja Silumg tiekianti organizacija.

[rengiant 3ilumos tinklus reikia prisilaikyti ,Silumos ir kar§to vandens tiekimo tinkly ir jy
irenginiy apsaugos taisykliy“ ir ,Silumos perdavimo tinkly Zilumos izoliacijos jrengimo taisyklés"
patvirtinta Lietuvos Respublikos fikio ministro 2007 m. geguzes 5 d. jsakymu nr. 4-170.

6.10. Silumos izoliacijos reikalavimai

Vamzdyny Siluminé izoliacija turi bBiti projektucjama ir irengiama pagal darby saugos,
prieSgaisrinés saugos, sveikatos apsaugos, higienos ir kity normatyvy reikalavimus,

Silumos tiekimo vamzdynai ir jy elementai pirmiausia turi biiti i¥bandyti, padengti antikorozine
danga, otik po to izoliuojami. Izoliaciné med¥iaga turi biiti padengta apsaugine danga.

NeleidZiama ¥ilumg izoliuojan&iose konstrukcijose naudoti medZiagy ir gaminiy, kuriuose yra
asbesto. Sujungimy, armatiros ir kity elementy izoliacija turi biti ifardomoji,

Silumos tiekimo tinkly ir jos jrangos Siluminei izoliacijai naudojamos medZiagos turi biti
nustatytaja tvarka sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.

Apie vamzdyny paruo§img Siluminio izoliavimo darbams turi biti surafytas paslépty darby aktas.

Rekomenduotini inZineriniy tinkly kolektoriuose tiesiamy $ilumos tiekimo vamzdyny $iluminés
izoliacijos storiai, esant §ilumg izoliuojandios medZiagos skai&iuotinam &ilumos laidumo koeficientui
A=0,04W/(m.K) yra sekantys: Silumos nuostoliai per izoliacijg netdri vir¥yti leistiny normy nurodyty
$ilumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklése.
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IRENGIMY, GAMINIY, MEDZIAGU IR DARBU KIEKIU ZINIARASTIS
1 Pramoniniu biidy izolivoti vamzdZiai sy T8 6.1 Vat, 26
gedimy kontrolés laidais i¥ plieno cheminé
sudétis (C- 0,12+ 0,22%; Mn- 0.35+0.65%;
Si-0.12+0.30%; P ne daugiau 0.04%: S-ne
daugiau 0.05%); Plieno mechaninés savybés
(stiprumo riba ob - 360+500 MPa, takumo riba
ot - 235+375 MPa, santykinis pailgéjimas os -
26 %, smiiginis tagsumas K.C
- 5+11 kgm/em?; ot / 6b< 0,75); Plieno
kokybé- P235GH arba P265GH pagal EN
10217-2 arba 10217-5. Plienas- ramaus
stingimo; Darbinis slégis vamzdynuose turi
blti~16 bar. L=12,0 m:@139,7/225
2. | Tas pats, L=12,0 m; @114,3/200 TS 6.1 Vat. 11
3. | Tas pats, L=12,0 m; @76,1/140 TS 6.1 Vnt. 19
4, Tas pats, L=12,0 m; @60,3/125 TS 6.1 Vnat. 3
5. | Tas pats, L=12,0 m; §48,3/110 TS 6.1 Vnt. 3
6. | Pramoniniu biidu izoliuota jvirinama alkiiné T3 6.3 Vat, 4
<90° ©9139,7/225
7. i Pramoniniu blidu izolivota jvirinama alkiiné TS 6.3 Vat, 2
<123° @139,7/225
8. | Pramoniniu biidu izoliuota jvirinama alkiiné T8 6.3 Vnt, 2
<90° #114,3/200
9. | Pramoniniu biidu izoliuota jvirinama alkiiné TS 6.3 Vat. 2
<114° &3114,3/200
10. | Pramoniniu badu izolinota jvirinama alkiiné T3 6.3 Vat. 2
<150° 114,3/200
11. | Pramoniniu bidu izoliuota jvirinama alkiiné TS 6.3 Vnt. 6
<80° #176,1/140
12. | Pramoniniu bidu izolinota jvirinama alkiiné TS 6.3 Vnt. 4
<90° ¥60,3/125
13. | Pramoniniu biidu izoliuota jvirinama alkiné TS 6.3 Vnt. ]
<90° @48,3/110
14. | Pramoniniu biidu izoliuotas atvadas TS6.3 | kompl 2
©139,7/225 vamzdziui @300
15. | Pramoniniu biidu izoliuotas atvadas TS 6.3 | kompl 2
@139,7/225 vamzdziui @76,1/140
STATINIO PROJEKTQ PAVADINIMAS
ﬂ%‘ Roboventa SILUMOS TIEKIMO TINKLY) | ZEMES SKLYPA S.
DOK. NR e NERIES G. 44, PALANGOJE, STATYBOS PROJEKTAS
, | DOKUMENTO PAVADINIMAS "TLADA
34142 [PV/PD[Robertas Stonkus ,G@ 5 JRENGIMY, GAMINIU, MEDZIAGU IR o
DARBU KIEKIU ZINIARASTIS
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPU
Ly UAB “Vastint Lithuanja” 08A/15-TP-TDP-ST- MZ
Jogailos g. 4, Vilnius ! 3




IRENGIMY), GAMINIY, MEDZIAGY IR DARBU KIEKIY ZINTARASTIS

SE) - Pavadinimas i techninés charakteristikos Standartas| Zymuo |~ M0 | g
14. | Pramoniniu bidu izoliuotas atvadas TS 6.3 | kompl 2
©139,7/225 vamzdZiui @60,3/125
15. | Pramoniniu biidu izoliuotas atvadas TS 6.3 | kompl 4
260,3/125 vamzdZiui ©76,1/140 - 7
16. | Peréjimas $139,7/225 = @114,3/200 TS 6.3 kompl 2
17. | Peréjimas @76,1/140-> @48,3/110 T86.3 | kompl 2
18. | ApZitiros Sulinys @1500 H=2,0; komplekte komp! 1
a) pamaty blokai Vnt. 2
b) kalaus ketaus dangtis @700, apkrovos kiasé Vat. 1
19. | Sulinys @700 H=1,5; komplekte kompl 4
a) pamaty blokai Vnt. 8
b) kalaus ketaus dangtis @700, apkrovos klasé Vnt. 4
D400
20. | Sulinys @1000 H=1,5; komplekte kompl 2
a) pamaty blokai Vat. 4
b) kalaus ketaus dangtis §700, apkrovos klasé Vnt
D400
21. | Izolivota sklendé su nuorinimo jranga TS 6.4 komp] 2
©139,7/225 su vieno aptarnavimo mazgu (§1) .
22. | Izolivota sklendé su vandens ¥leidimo jranga TS 6.4 kompl 2
©139,7/225 su vieno aptarnavimo mazgu (52)
23, | Izolivota sklendé su vandens i$leidimo iranga TS 6.4 kompl 2
@76,1/140 su vieno aptarnavimo mazgu (§3)
24. | Izoliuota sklendé su vandens i¥leidimo jranga TS6.4 | kompl 4
60,3/125 su vieno apternavimo mazgu (84 ir
85)
25. | Izolivota sklendé su vandens i¥leidimo jranga TS 6.4 | kompl 2
©48,3/110 su vieno aptarnavimo mazgu ($6)
26. | Sandarinimo juosta 50 m Vnt. 8
27. | Signaliné jugsta 50 m. . Kompl, 8
28. | Peréjimo mova @139,7/225 > @114,3/200 Vaut. 2
29. | Peréjimo mova ©76,1/140-> 348,3/110 Vnt. 2
30. | Mova @139,7/225 Vnt. 50
31. | Mova @114,3/200 Vnt. 16
32. | Mova ©76,1/140 Vnt, 32
33. | Mova @60,3/125 Vnt. 16
34. | Mova @48,3/110 Vnt. 12
35. | Putplaséio paketas Nr.8 TS 6.5 Vnt, 30
36. | Putplasio paketas Nr.7 TS 6.5 Vnt. 20
37. | Putplaséio paketas Nr.4 TS 6.5 Vnt. 20
38. | Putplastio paketas Nr.3 TS6.5 | Vat 20
39. | Putplaséio paketas Nr.2 TS 6.5 Vat, 10
Lapas | Lapy | Laida
08A/15-TP-TDP-8§T- MZ 5 . "
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40.

Putplas€io paketas Nr.10

TS5 6.5

41. | Putplas€io paketas Nr.4 TS 6.5
42, | Putplas€io paketas Nr.3 TS 6.5
- 43. | Putplaséio paketas Nr.8 TS 6.5
44. | Putplasé&io paketas Nr.2x6 TS 6.5
45. | Putplas€io paketas Nr. 7 TS 6.5
46. | Putplastio paketas Nr.6 (ufdarymo sklend%iy su TS 6.5
nuorintojais)
47. | Putplas€io paketas Nr.6 (ufdarymo sklendZiy su TS 6.5 Vat, 10
vandens ifleidimu)
48. | Hidraulinis bandymas Vnt. 1
49. | Paleidimo derinimo darbai Vnt. 1
50. | Naujos trasos praplovimas Vat. 1
51. | Piketas $uliniy Zyméjmui Kompl, 6
52. | Piketas posakio kampy Zyméjimo Kompl, 12
53. | Zemés darbai: .
Zemes kasimas m’ 282,0
Smulkus smélis (pagrindas po vamzd#iais ir virs 3
) m 151,0
| Tran3éjos uZpylimas m 191.0
Grunto i$veZimas m? 80,0

Pastaba: Ziniarastj skaityti kartu su technine specifikacijg ir bréZiniais. Techninjo projekto etape giy
medZiagy kiekiai yra orientaciniai. Darbo projekto stadijoje jie turi biiti patikslinti.

08A/15-TP-TDP-§T- MZ,

Lapas

Lapy

Laida
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SULINIU §-1 IR §-6 PTOVIAI

Nuorinimo jranga (8-1)
Vandens i§leidimo jranga (5-2 - §-6)
25

Sulinio pamaty altitude

i ;’amzdz'io vir§aus altitude

SULINIU §-1 IR §-6 VAIZDAS PLANE

[Sklende

Pamatai
Nuorinimo jranga (§-1) =< 7 3
Vandens isleidimo jranga (-2 - $-6) / /"“["\\
VARl B A
225 =t s ‘"i m e
————— e o
1 St b = = 1
Sklendés.- \ _/)\ -
) oiektio e Fio Sulinio
Sulinys | _ Projekiuojamas Vamzdio Vamzad Sulinio
N> Zemés pavirSiaus VirSaus altitudd Skersmuo, pamaty aukstis
aititude mm altitude
] 4,90 4,22 g139,7/225 3,75 1,50
52 3,40 2,59 9139,7/225 2,10 1,50
£3 3,00 2,26 060,3/725 2,80 1,30
S4q 3,10 2,25 960,3/125 1,85 1,50
S5 3,20 2,12 260,3/125 1,93 1,50
S6 3,00 2,10 948,3/110 2,70 1,50
Projekto pavadinimas:
Kval. SILUMOS TIEKIMO TINKLY | ZEMES SKLYPA S. NERIES G. 44,
patv. Ro_b ove nta PALANGOJE, STATYBOS PROJEKTAS
inZineqniniy sislemy projeklgvimes . ”
dalke. Nr: * ’ J Dokumento pavadinimas: Laida
34142 | PV/PDV| Robertas Stonkus =T SULINIU §-1 IR 8-6 PIOVIAL SULINIY §-1 1R §-6
VAIZDAS PLANE 0o
Statytojas: Dokumento Zymuo: Lapas| Lapy
LT UAB “Vastint Lithuania”
Yogsilos g4, Vilaius 08A/15-TP-TDP-$T-03 111
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2 priedas
prie Silumos tiekimo tinkly j Zemes skiypq S. Néries g. 44, Palomga, tiesimo darby rangos sutarties Nr. SUTI9-33
ATLIKTU DARBU AKTO FORMA
UZsakovas UAB ,,Palangos $ilumos tinklaj* Objekto pavadinimas,
Rangovas jrafyti Inventorinis Nr.
Sutartis Nr, jrasyti
Data

ATLIKTU DARBY PRIEMIMO AKTAS, Nr.

Data
Eil. | Darbo | Darby pavadinimas Mato vot. | Vnt. kaina | Kiekis Atlikty darby verté
Nr. { kodas EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7
Viso EUR be PVM
PVM
Viso EUR su PVM
Uisakovas Rangovas
{pareigos, vardas, pavard2, paraas) (pareigos, vardas, pavarde, parasas)
AV AV

ﬂisakomektoré

Ranggyas
Giedré Juriéeng

ircktoring
Romas Baranauska
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3 priedas
prie Silumos tiekimo tinkly j Zemés sklypg 8. Neries g. 44, Palanga, tiesimo darby rangos sutarties Nyr. SUT19-33

GALUTINIO DARBY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

ATLIKTU DARBYU UZBAIGIMO AKTAS Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal Data pasiraSytg Sutartj Nr. jrasyti, atlikti
pilnai. UZsakovas pretenzijy neturi. Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai.

Darbus perdave:
Darbus priémé:;

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie tritkumai:

Trikumus uZfiksavo:

Uz UZsakova:

(vardas, pavardé, utimamos pareigos, para¥as)

Uz Rangova:

(vardas, pavardz, u¥imamos pareigos, paradas)

Triakumy pasalinimo terminas

Trikumy fiksavimo data

. Sis Aktas yra neatskiriama Dara Sutarties jrasyii dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiralytas Data.

UZsakovas Rangovas

(pareigos, vardas, pavardé, paragas) (parcigos, vardas, pavardé, paragas)
A V. AV,

Rangovas ;o 1iorus

Uzsako P ,
vasDxr{*ktore \
Romas Baranauskas

Giedré Juriéng

Uzdaroji
akcine bendrove
,,‘:"ﬁL.XNGOS

SILUMOS
TRKCAT

(pareigos, vardas, pavardg,

19




prie Silumos tiekimo tinkly | Zemes sklypg S. Neries g. 44, Palanga, tiesimo darby rangos sutarties Nr.

PAZYMOS APIE ATLIKTY DARBU VERTE FORMA

4 priedas

SUTI9-33

PAZYMA
Apie Data (metai) ménesj atliktus statybos darbus

UZsakovas UAB ,,Palangos Silumos tinklai®

Rangovas jradyti
Objektas: jrasyri

Objekto adresas: jrasyti
Sutartis Nr. jrasyti pasiraSyta Data

SAMATINE VERTE, | ATLIKTY DARBU VERTE SU PVM,EUR | UZ
EUR ATSISKAITOMAJ]
MENES], EUR
DARBAI Samating | Sgmatinés | Nuo statybos | t.sk. Nuo t.sk. Atlikty Kt
vertésu | verté be pradZios, SMD mety SMD SMD i§laidos
PVM PVM jskaitant pradZios verté (be
atsiskaitomagjj SMD)
mén. su PVM
18 viso:
t.sk.
Bendrastatybiniai
darbai

Kitos i%laidos

PVM

I3 viso
apmoké&jimui

I% viso (suma
ZodZiais)

Darbus pridavé rangovo atstovas

Darbus priémé uZsakovo atstovas

i (paralas)
s Data
. . "--'“,‘;_ [EHS"/‘;\*‘?\
Ussakdvasktoré 4 Rangovas
akdVask jf} £ Dgckmrfus

Giedré Jurséné

(pareigos, vardas, pavade,

3 q
/‘_».5; Uzdaien
)

aafas) PATLAWNLOS

SILUMOG. /, /

TINKLAT /

akeind bundroveé \'7‘“

A

Romas Baranauskas
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